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EVESTICH, REGICMNALNEHO ROZVOA ZDRAVOTNICTVA 1
A INFORMATIZACIE SLOVENSKE] REPUBLIKY oy reonsiny
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Nazov projektu krajského mesta: ,,Ochrana verejného zdravia a zniZenie dopadov koronavirusovej
pandémie v MFO Banska Bystrica“

Kod projektu v ITMS2014+: 302021BSS9

ZMLUVA O SPOLUPRACI

pri realizacii projektu na znizenie dopadov koronakrizy pri ochrane verejného
zdravia na miestnej Urovni

(dalej len ,,zmluva o spolupraci)

CISLO ZMLUVY: 1062/2023/ORA

uzavreta v zmysle § 269 odseku 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov v nadvéznosti na § 3 odsek 2 pismeno d) zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Prijimatel’ NFP:

nazov: Mesto Banska Bystrica

sidlo: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banské Bystrica
zastupeny: MUDr. Jan Nosko

I1CO: 00313271

DIC: 2020451587

IC DPH: SK2020451587

¢islo u¢tu - IBAN: SK03 7500 0000 0040 1800 6548

(d’alej len ,,prijimatel*)

a
UZivatel’:

Nazov: Obec Horné Prsany

sidlo: Horné Prsany 11, 974 05 Horné Prsany
zastupeny: Ivan Dobrota

1CO: 00313467

DIC: 2021115844

¢islo uctu (IBAN): SK2456000000001333302001

(dalej len ,,uzivatel*)

(d’alej spolu len ,,zmluvné strany“)
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PREAMBULA

Prijimatel’ je realizatorom projektu: ,,Ochrana verejného zdravia a znizenie dopadov
koronavirusovej pandémie v MFO Banska Bystrica® (d’alej len “projekt”), ktory realizuje na
zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (dalej len ,,zmluva
o poskytnuti NFP*) uzatvorenej s Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (,,d’alej
len ,,MZ SR*) ako poskytovatel'om nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len ,,NFP* alebo
»prispevok®) zverejnenou v Centrdlnom registri zmluv dina 21.02.2023 a v sulade s
podmienkami vyzvy na predkladanie Zziadosti o poskytnutie nendvratného financného
prispevku, kod vyzvania: IROP-PO2-SC214-2020-63 (d’alej len “vyzva®).

Prijimatel’ je v sulade s vyzvou a zmluvou o poskytnuti NFP opravneny uzatvorit' zmluvny
vzt'ah s uzivatel'om a tymto ho zapojit’ do realizacie Casti projektu.

Prijimatel’ zverejnil na svojom webovom sidle Vyhlasenie na predkladanie ziadosti o financné
prostriedky z prispevku pre uzivatela (d’alej len ,,vyhlasenie®).

Uzivatel predlozil prijimatel'ovi pisomnt ziadost’ o finan¢né prostriedky z prispevku (d’alej len
~ZOFPzP*.

Prijimatel’ overil splnenie podmienok poskytnutia financnych prostriedkov z prispevku a zaslal
uzivatel'ovi pisomné oznamenie o splneni podmienok poskytnutia finanénych prostriedkov
z prispevku.

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy o spolupraci v sulade so zverejnenym
vyhlasenim, predlozenou ZoFPzP, s oznamenim o splneni podmienok poskytnutia finanénych
prostriedkov z prispevku a zaroven v stlade s vyhlasenou vyzvou a zmluvou o poskytnuti NFP
medzi prijimatelom a MZ SR.

Tato zmluva o spolupraci, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo
v suvislosti so zmluvou o spolupréaci sa riadia vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a aplikovateI'nymi pravnymi aktmi Eurdpskej unie (d’alej spolo¢ne len
,pravne predpisy®).

Vzajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia vyhlasenim
amanualom pre uzivatela finanénych prostriedkov z prispevku na znizenie dopadov
koronakrizy pri ochrane verejného zdravia v ramci MFO (d’alej len ,,Manual pre uzivatel'a®)
zverejneného na webovom sidle poskytovatela, link: https://www.mpsr.sk/riadiace-
dokumenty/390. Zmluvné strany vyhlasujii, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamili a zavdzujl sa ich dodrZiavat’ spolu s ustanoveniami tejto zmluvy o spolupraci.

V pripade, ze pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o spolupraci dojde k zmene pravnych
predpisov, resp. iného pre ucely tejto zmluvy o spolupraci rozhodného dokumentu vydaného
prisluinymi organmi Slovenskej republiky alebo Eurépskej tinie (d’alej len ,,EU*), zmluvné
strany sa zavizuju odo dia nadobudnutia ich platnosti a u¢innosti postupovat’ podla platného
pravneho predpisu, resp. iného rozhodného dokumentu pokial’ to nebude odporovat’ inym
platnym pravnym predpisom, okrem pripadu, ak z pravnych predpisov vyplyva povinnost’
uplathovania ich ustanoveni v zneni platnom v uritom c¢ase, napr. v pripade Statnej
pomoci/pomoci de minimis ku ditu poskytnutia pomoci. V pripade, Ze pri zmene pravnych
predpisov, resp. dokumentov uvedenych v odseku 3 preambuly, bude ktorakol'vek zo
zmluvnych stran povazovat’ za Ucelné upravit’ zmluvu o spolupraci dodatkom, zavizuji sa
zmluvné strany uzatvorit’ dodatok k zmluve o spolupraci v rozsahu zosuladenia s platnymi
pravnymi predpismi, resp. inym rozhodnym dokumentom.


https://www.mpsr.sk/riadiace-dokumenty/390
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Clanok 1

Uvodné ustanovenie

Pre ucely tejto zmluvy o spolupréci sa vyuzivaji nasledovné pojmy:

uZivatel’ —osoba, ktorej podl'a § 3 odsek 2 pismeno d) zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,,zékon o prispevku z ESIF“) prijimatel’ poskytuje finanéné
prostriedky z prispevku za podmienok urCenych vo vyzve na predkladanie ziadosti
o nendvratny finan¢ny prispevok na zdklade predchadzajuceho sthlasu poskytovatela
a v sulade so zmluvou uzavretou medzi prijimatel'om a uzivatel'om.

prijimatel’ — osoba od nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP podl'a § 25 zakona
o prispevku z ESIF, ktorej bola schvalena Ziadost’ v konani podl’a tohto zikona;

poskytovatel’ — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP prijimatelovi na realizaciu
projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. Pre ucely tejto zmluvy je poskytovatel'om
Ministerstvo zdravotnictva SR (d’alej len ,,MZ SR*) ako sprostredkovatel'sky organ pre IROP
v nadvéznosti na § 3 odsek 2 pismeno f) zdkona o prispevku z ESIF;

dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajice sa
a/alebo suvisiace s projektom;

dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre uzivatel'a dodavku tovarov ako sucast’ realizacie
aktivit projektu na zaklade vysledkov verejného obstaravania alebo iného druhu obstaravania,
ktoré bolo v rdmci projektu vykonané v sulade so zmluvou o spolupraci;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuZziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

finanéné prostriedky z prispevku— finan¢né prostriedky poskytované uzivatelovi
prijimatelom, ktoré pochadzaju z prispevku z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja
a prostriedky Statneho rozpoctu Slovenskej republiky, ktoré boli poskytnuté prijimatel'ovi na
zéklade zmluvy o poskytnuti NFP na realizdciu aktivit projektu;

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatelov Kk procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel za oblast’ VO a obstaravania
(d’alej len ,,jednotna prirucka k procesu VO*“);meratel’'né ukazovatele projektu — zavéizna
kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt dosiahnuté realizaciou hlavnych aktivit
projektu, ich sledovanie na urovni projektu je dolezité z pohl'adu riadenia projektu a sledovania
jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciel'ov na urovni OP.

neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie st opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st vrozpore so zmluvou o spolupraci, s podmienkami zverejnené¢ho
vyhléasenia alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené uzivatel'om v suvislosti
s realizdciou aktivit projektu, aktoré boli schvalené prijimatelom v zmysle zmluvy
o spolupraci a v stlade so ZoFPzP a vyhlasenim;
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pravne predpisy alebo pravne akty EU — priamo aplikovatelné (majice priamu G&innost’)
préavne predpisy a akty EU zverejnené v Uradnom vestniku EU. Pre uéely tejto zmluvy ide
najmi o nasledovné pravne akty EU:

a)

b)

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdopskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len ,,vSeobecné nariadenie®);

nariadenia k ESIF;

implementa¢né nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla Nariadeni k ESIF.

pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky. Pre ucely
tejto zmluvy ide najma o:

a)

b)

)

h)

)

k)

zdkon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,,zakon o ESIF*);

zakon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

zakon €. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorsich predpisov;

ustavny zakon ¢. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu v Case vojny, vojnového stavu,
vynimo¢ného stavu a nudzového stavu v zneni neskorsich predpisov vratane vSeobecne
zavéaznych aktov vydanych na jeho zéklade (d’alej len ,,zakon o bezpecnosti Statu®);

v

zakon ¢. 387/2002 Z. z. o riadeni Statu v krizovych situdcidch mimo casu vojny a
vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o riadeni Statu v
krizovych situdcidch®);

zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy*);

zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®);

zakon €. 513/1991 Z. z. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,Obchodny zakonnik*);

zékon €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o
uctovnictve*);

zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o registri partnerov
verejného sektora®);

zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zékon o ochrane osobnych tdajov*);
4
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1) zékon¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(dalej len ,,zakon o VO*);

m) zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (d’alej len ,,zakon o DPH®).

pravne predpisy SR a EU — rozumejt sa tym pravne predpisy alebo pravne akty EU a pravne
predpisy SR;

pravny dokument, z ktorého pre uzivatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek
iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho
vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek orgdnom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v
suvislosti s nariadeniami k ESIF a/alebo ktory bol vydany organmi §tatnej spravy na tseku
verejného zdravotnictva alebo organmi Statnej spravy, samospravnymi krajmi alebo obcami
na useku civilnej ochrany, alebo prisluSnymi organmi na zaklade zakona o bezpecnosti Statu,
alebo prisluSnymi orgdnmi na zaklade zdkona o riadeni Statu v krizovych situaciach, alebo
inymi koordina¢nymi, konzultacnymi, odbornymi alebo poradnymi orgdnmi vlady Slovenskej
republiky, v stvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 , to vSetko vzdy za podmienky, Ze
bol zverejneny;

realizacia projektu - obdobie od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu az po financné
ukoncenie projektu;

realizacia aktivit projektu — realizacia vSetkych hlavnych aktivit projektu v sulade so
zmluvou o spolupraci;

spolo¢né verejné obstaravanie — postup v stilade s ustanovenim § 16 zakona ¢. 343/2015 Z.z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov, uskutocneny na zéklade dohody zmluvnych stran;

udrzatenost’ projektu — udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného  projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov projektu pocas stanoveného
obdobia (obdobia udrzatel'nosti projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajacich
z ¢l. 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie udrzatel'nosti projektu sa zacina v kalendarny den,
ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k financnému ukonceniu
projektu.  Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac v zmysle zakona o VO, v suvislosti s vyberom dodavatela; ak sa v zmluve
o spolupraci uvadza pojem verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych préc, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla
zakona o VO; zahina aj iné druhy obstaravania (vyberu dodavatela) nespadajice pod zdkon o
VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

vyzva na vratenie finanénych prostriedkov z prispevku alebo ZoV — doklad, ktory
pozostava z formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade
si prijimatel’ uplatiiuje pohl'adavku z poskytnutych finanénych prostriedkov z prispevku voci
uzivatel'ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finan¢né vztahy v stlade s ¢lankom 17 tejto
zmluvy o spolupraci;

zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuje NFP; uzatvara sa
medzi poskytovatel'om a prijimatelom NFP na zaklade Ziadosti o poskytnutie NFP, ktorej bolo
vydané rozhodnutie o schvéleni v konani podl'a zakona o prispevku o ESIF. Na zéklade zmluvy
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o poskytnuti NFP je prijimatel oprdvneny poskytovat finanéné prostriedky z prispevku
uzivatelovi;

Ziadost’ o uhradu - dokument, ktory pozostava z formularu ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je uzivatelovi mozné poskytnat’ finanéné prostriedky z prispevku. Ziadost
o uhradu vypracovava vzdy uzivatel.

Ak nie je v zmluve o spolupraci vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité v zmluve
o spolupraci a slova a pojmy, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku vyznam, aky im je
priradeny v platnych pravnych predpisoch a/alebo pravnych dokumentoch.

Uzivatel' vyhlasuje, ze si je vedomy svojho postavenia uzivatela a z toho vyplyvajucich
povinnosti v zmysle zdkona o ESIF.

Finan¢né prostriedky nemozno poskytnut’ uzivatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat' sa do
registra partnerov verejného sektora podl'a zékona o registri partnerov verejného sektora a nie
je v tomto registri zapisany. V pripade, ak uzivatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra
partnerov verejného sektora a boli mu pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené

finan¢né prostriedky, ide o podstatné poruSenie tejto zmluvy a uzivatel’ je povinny vratit’
finan¢né prostriedky v sulade s prisluSnymi ustanoveniami tejto zmluvy.

Clanok 2

Predmet a ucel zmluvy o spolupraci

Predmetom zmluvy o spolupraci je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
zmluvnych stran pri poskytnuti financnych prostriedkov z prispevku od poskytovatel’a
prijimatelovi a naslednému poskytnutiu Casti prispevku uzivatelovi na realizaciu aktivit
projektu, ku ktorym prijimatel’ vydal oznamenie o splneni podmienok poskytnutia financnych
prostriedkov z prispevku a st $pecifikované v prilohe ¢. 1 zmluvy o spolupraci Udaje
o schvalenom projekte uzivatela.

2. V nadvéznosti a v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP , s podmienkami vyhlasenia a touto
zmluvou o spolupréci sa uzivatel’ zavézuje spolupodielat’ sa na realizacii aktivit projektu, ktoré
mu prislichaji v zmysle prilohy €. 1 zmluvy o spolupréci:

Nézov projektu: Ochrana verejného zdravia a znizenie dopadov
koronavirusovej pandémie v MFO Banské Bystrica

Oznacenie/kod vyhlasenia: 302021BSS9
Oznadenie/kéd ZoFPzP: 302021BSS9/11
Datum ozndmenia o splneni podmienok poskytnutia finan¢nych

prostriedkov z prispevku: 22.03.2023

Utelom zmluvy o spolupraci je vytvorit podmienky pre uspesnu realizaciu projektu, a to
vyuzitim finanénych prostriedkov z NFP

z opera¢ného programu: Integrovany regionalny operacny program

spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja
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prioritna os: 2 — Lah$i pristup kefektivnym akvalitnej$im verejnym
sluZzbam
investi¢na priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej a socialnej infraStruktary,

ktoré prispievaju k celoStatnemu, regiondlnemu a miestnemu
rozvoju, znizujui nerovnost’ zhladiska zdravotného
postavenia, podporuji socialne zaclenovanie
prostrednictvom lepSieho pristupu k socidlnym, kultGrnym
arekreacnym sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb
na komunitné

Specificky ciel’: 2.1.4 — Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme
aochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

poskytovatel: MZ SR ako SO pre IROP podl'a zmluvy o vykonavani Casti

uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom
vyska finan¢nych prostriedkov z prispevku prisluchajuca
uzivatel'ovi: 2 655,00 €

na dosiahnutie ciela projektu: cielom projektu je zniZenie dopadov koronakrizy pri
ochrane verejného zdravia na Grovni mestskych funkénych
oblasti.

Zmluvné strany sa zaviazne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia v ramci spoluprace
a vzajomnych zmluvnych vzt'ahov medzi zmluvnymi stranami ako aj voc¢i poskytovatel'ovi
NFP tak, aby bola zabezpecCend realizacia planovanych aktivit a dosiahnutie ciel'ov
stanovenych v schvalenom projekte.

Uzatvorenim zmluvy o spolupraci nie su dotknuté prava a povinnosti prijimatela voci
poskytovatel'ovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd nie je dotknuta celkova
zodpovednost prijimatel’a za implementaciu a realizaciu projektu.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze na zaklade tejto zmluvy o spolupraci poskytne uzivatelovi jemu
prislichajucu Cast’ finan¢nych prostriedkov z prispevku za ticelom uvedenym v odseku 2 tohto
¢lanku na realizaciu aktivit projektu, ktorych popis je uvedeny v prilohe ¢. 1 zmluvy o
spolupraci, a to sposobom a v stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so
Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v sulade so vietkymi dokumentmi,
na ktoré zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli zverejnené, vratane pravnych dokumentov
a v sulade s platnymi a u¢innymi pravnymi predpismi, a to v rozsahu aktivit uvedenych
v prilohe €. 1 zmluvy o spolupraci.

UZivatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuté financné prostriedky z prispevku, pouzit’ ich v stlade
s podmienkami stanovenymi v tejto zmluve a realizovat’ aktivity projektu uvedené v prilohe €.
1 zmluvy o spolupréci tak, aby boli aktivity projektu zrealizované riadne a v¢as, a to najneskor
do uplynutia doby realizacie aktivit projektu podl'a harmonogramu uvedeného v prilohe €. 1
zmluvy o spolupraci.

Finan¢né prostriedky z prispevku poskytnuté v zmysle zmluvy o spolupraci st tvorené
prostriedkami EU a $tatneho rozpodtu SR, v dosledku ¢oho musia byt tieto finanéné
prostriedky vynaloZené v stilade:
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- so zasadou riadneho finanéného hospodarenia a podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2018/1046 o rozpoctovych pravidlach, ktoré¢ sa vztahuju na vSeobecny rozpocet
Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU)
¢.1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢&. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Zmluvné strany st povinné zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do
zavazkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU v suvislosti s projektom s ohadom na skuto&nost, Ze poskytnuty NFP a teda
aj finan¢né prostriedky z prispevku st prispevkom z verejnych zdrojov.

Clanok 3

Vyhlasenia zmluvnych stran

Zmluvné strany berii na vedomie, ze poskytovatel NFP zastupuje finanéné zaujmy EU
a Slovenskej republiky a Zze nezodpovedd za konanie zmluvnych stran a ani za ziadne
dojednania medzi zmluvnymi stranami. .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel’ je opravneny, nie v§ak povinny v rozsahu svojho
uvazenia metodicky usmernovat’ zmluvné strany pri plneni povinnosti podla zmluvy
o spolupraci a upozoriiovat’ ich na nesulad s pravnymi predpismi, resp. s pravidlami na
poskytovanie prispevku, priCom zmluvné strany sa zavézuju takéto usmernenia bez vyhrad
akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté poskytovatel'om.

Zmluvné strany vyhlasuju a stihlasia s tym, ze prijimatel’ zastupuje zmluvné strany v stvislosti
s realizaciou projektu, a to:

- voci poskytovatelovi,

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutymi finan¢nymi
prostriedkami z prispevku voci uzivatel'ovi, a to podl'a podmienok zmluvy o spolupraci
a v stilade so zmluvou o poskytnuti NFP,

- prirokovaniach s poskytovatel'om o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit projektu,

- pri priprave a realizacii spolo¢ného verejného obstaravania v stilade s ustanovenim § 16
zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov, na vyber dodavatela, v ktorom bude prijimatel’ riadit
verejné obstaravanie.

Odsek 3 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na samotné uzatvaranie zmluvy uzivatel'a s dodavatel'om,
ktory je tspeSnym uchadzaCom v procese verejného obstaravania v stvislosti s realizdciou
projektu.

Prijimatel’ mé postavenie koordinatora projektu, ktory v stulade so schvalenym projektom riadi
a organizuje realizdciu projektu v sulade s ustanoveniami zmluvy o spolupraci a zmluvy
o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi poskytovatel'a. UZivatel’ mu zveruje opravnenia,
ktorych vykon je potrebny pre zabezpecenie Uspesnej realizacie projektu. UZivatel’ vyhlasuje,
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ze akceptuje prijimatela ako koordinatora projektu v rozsahu opravneni podla zmluvy
o spolupraci a zavézuje sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny prijimatel’a vo vztahu k realizacii
aktivit a finan¢ného riadenia projektu.

Uzivatel’ podpisom zmluvy o spolupraci prebera na seba v celom rozsahu zodpovednost’ za
riadne plnenie povinnosti a vykonavanie jemu zverenych aktivit projektu vyplyvajacich zo
zmluvy o spolupraci. Zodpovednost’ zmluvnych stran za porusenie akychkol'vek ustanoveni
zdkona o prispevku z ESIF, zédkona o rozpodtovych pravidlach, &i inej pravnej upravy
upravujucej nakladanie s finanénymi prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov,
najmé zdrojov EU, tymto nie je dotknuta.

Prijimatel’ a uzivatel’ sa podpisom zmluvy o spolupraci stavaju spolurealizatormi projektu, t. j.
uzivatel’ prebera zodpovednost’ voc¢i prijimatelovi za realizaciu aktivit projektu, ku ktorym sa
zaviazal v zmysle zmluvy o spolupraci a ktoré su Specifikované v prilohe ¢. 1 zmluvy o
spolupraci.

Zmluvné strany sa zavdzuju pouzit finan¢né prostriedky z prispevku vyluéne na uhradu
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit projektu a za splnenia podmienok stanovenych
zmluvou o spolupraci.

Zmluvné strany ber na vedomie, ze financné prostriedky z prispevku, a to aj kazda ich cast’
st finan¢nymi prostriedkami vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit
pouzitia tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v tejto zmluve o spolupréci, v pravnych predpisoch SR
a v pravnych aktoch EU, najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpodtovych
pravidlach a v zdkone o finan¢nej kontrole a audite. Zmluvné strany sa sti€asne zavizuju pocas
platnosti a u¢innosti zmluvy o spolupraci dodrziavat’ vSetky vSeobecne zavdzné pravne
predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR a ostatné pravne dokumenty uvedené
v zmluve o spolupréci.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze poskytovatel’ alebo iny opravneny organ (certifikacny
orgéan, organ auditu) je opravneny vykonat’ finan¢nu opravu podla ¢lanku 143 vSeobecného
nariadenia.

Zmluvné strany beru na vedomie, ze na postup pri vysporiadani financnych vztahov sa
primerane pouZziji ustanovenia uvedené v ¢lanku 17 tejto zmluvy. Uzivatel’ sa zavdzuje tieto
povinnosti voci prijimatel'ovi riadne a vcas plnit’.

Uzivatel’ sa zavdzuje spliiat’ podmienky opravnenosti ur¢ené prijimatelom vo vyhlaseni pocas
celej doby ucinnosti zmluvy o spolupraci.

Clanok 4

Postavenie prijimatela a uzivatela, ich prava a povinnosti

Uzivatel' zodpoveda prijimatelovi za realizdciu jemu zverenych aktivit projektu v zmysle
zmluvy o spolupréaci uvedenych v prilohe ¢. 1 zmluvy o spolupréci.

Prijimatel’ vo vzt'ahu k poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinéciu a riadenie
realizdcie vSetkych aktivit schvaleného projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP a za
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plnenie povinnosti uzivatela vyplyvajucich a stivisiacich so zmluvou o spolupraci. Tym nie je
uta z \4 uziv voci priji Vi.
dotknuta zodpovednost’ uzivatel'a voci prijimatelovi

Na zabezpecovani jednotlivych aktivit projektu sa okrem prijimatel'a podiela aj uzivatel,
pricom ich podiely a tcast’ na zabezpeCovani jednotlivych aktivit na realizacii projektu su
uvedené v prilohe ¢. 1 zmluvy o spolupréci.

Zmluvné strany sa zavizuju plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice im zo zmluvy o spolupraci
riadne a vcas, priCom vystupuju v ulohe realizatora jemu prislichajucej aktivity projektu.

Uzivatel' sa zavdzuje vykonat pre prijimatela vSetky potrebné finan¢né a administrativne
ukony suvisiace s realizaciou jemu prislichajicej Casti aktivit projektu podla prilohy €. 1
zmluvy o spolupraci v stlade s ozndmenim o splneni podmienok poskytnutia finanénych
prostriedkov z prispevku, zverejnenym vyhlasenim, manudlom pre uzivatela, platnou
legislativou SR a EU, poziadavkami a usmerneniami poskytovatel'a, prijimatela tak, aby riadne
a vcas splnil vsetky svoje povinnosti podl'a zmluvy o spolupraci a sucasne, aby umoznil
prijimatelovi splnit’ vSetky povinnosti v zmysle zmluvy o spolupraci ako aj v zmysle zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany maju pravo v ramci dohodnutého podielu ich tcasti na projekte v zmysle
prilohy ¢. 1 zmluvy o spolupraci zabezpecit' od tretich 0osob dodavku schvalenych tovarov
potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity projektu, a to za podmienok stanovenych v zmluve
o spolupréci, ako aj vo vyhldseni a v stlade so zdkonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o VO*) a jednotnou priruckou k procesu VO.

UZivatel’ je opravneny v ramci realizacie aktivit schvaleného projektu, za ktoré zodpoveda,
uzatvarat’ zmluvy s dodavatel'mi za predpokladu, ze buda uzatvorené v pisomnej forme, ak
zmluva o spolupraci neustanovuje inak.

Prijimatel’ ako koordinator realiz4cie projektu je povinny kontrolovat’ v ramci spoluprace, aby
bol dodrzany rozpocet a harmonogram projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti,
ktoré vyplyvaji uzivatel'ovi z plnenia zmluvy o spolupraci. Uzivatel’ je povinny umoznit
vykon takejto kontroly.

Uzivatel je povinny zabezpecit', aby finan¢né prostriedky z prispevku boli vynakladané podla
zasad hospodarnosti, efektivnosti, Gc¢innosti a ucelnosti pri hospodareni s verejnymi
finan¢nymi prostriedkami.

Uzivatel je povinny oznamit’ prijimatel'ovi akékol'vek porusenie financnej discipliny v zmysle
zakona o rozpoctovych pravidlach, a to bezodkladne po tom, ako sa o poruseni dozvedel.

V pripade, ak bude na strane uzivatel'a vykonavana finan¢na kontrola akoukol'vek opravnenou

osobou bez vedomia prijimatel’a, uzivatel’ je povinny o tejto kontrole prijimatel'a bezodkladne
informovat’.

€lanok 5

Obstaravanie tovarov uzivatelom

Uzivatel' poveruje prijimatela, aby zabezpecil spolo¢né verejné obstardvanie v sulade
s ustanovenim § 16 zdkona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
10
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niektorych zdkonov v zneni neskors$ich predpisov na vyber dodavatel'a/dodavatel’'ov na dodanie
tovarov potrebnych pre realizaciu aktivit projektu. Prijimatel’ je povinny dodrzal principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
proporcionality ako aj principy hospodarnosti a efektivnosti. Prijimatel’ sa zavizuje oznamit’
uzivatelovi informaciu o vysledku verejného obstardvania pisomne, najneskor do 3
pracovnych dni odo diia podpisania Zapisnice o vyhodnoteni pontk verejnym obstaravatel'om.
Zmluvu na dodanie tovarov potrebnych pre realizaciu aktivit projektu uzatvara uzivatel’ podl'a
znenia zverejneného v sutaznych podmienkach, ktorej vzor tvori prilohu ¢. 4 tejto zmluvy
o spolupraci. Uzivatel’ sa zavdzuje pisomne oznamit’ prijimatel'ovi informaciu o uzatvoreni
zmluvy a jej zverejneni v Centralnom registri zmlav, pre splnenie informacnej a oznamovacej
povinnosti prijimatel’a, ako verejného obstaravatel’a, v sulade so zakonom ¢. 343/2015 Z.z.

Uzivatel’ zabezpec€i pri zmluvach na dodanie tovaru strpenie vykonu kontroly alebo auditu
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly alebo auditu a poskytne im vSetku potrebnu
sucinnost’ v stlade s ¢lankom 13 tejto zmluvy.

Prijimatel’ je pri realizacii verejného obstaravania (d’alej len ,,VO*) povinny postupovat’ v
sulade so zdkonom o VO, jednotnej prirucky k procesu VO poskytovatela, usmerneni
vydanych poskytovatel'om a podl'a usmerneni prijimatel'a tak, aby boli dodrzané postupy a
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ bezodkladne kompletni dokumentdciu z VO v rozsahu a
spdsobom uvedenom v jednotnej prirucke k procesu VO uzivatelovi, ktory ju nasledne
spracovava na ucely vykonu administrativnej finan¢nej kontroly. Prijimatel’ predklada
dokumentéciu z VO prostrednictvom ITMS2014+ poskytovatel'ovi.

Uzivatel je opravneny pozadovat’ od prijimatela aj inu dokumentaciu z VO, ak je to potrebné
na riadny vykon kontroly poskytovatelom a prijimatel je povinny uZivatelovi tato
dokumentéciu v stanovenom termine poskytnut’.

V pripade, ak VO predlozené na finan¢nu kontrolu bolo realizované prijimatel'om, je v procese
finan¢nej kontroly VO poskytovatel’ opravneny komunikovat’ aj s uzivatel'om.

V pripade, Zze uzivatel' porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku zmluvy o spolupraci,
a/alebo v pripade neodstranenia pochybenia, berie uzivatel’ na vedomie, Ze poskytovatel ma
pravo preklasifikovat’ vydavky, ktoré vznikli do neopravnenych vydavkov a takéto vydavky
nebudu financované prostrednictvom finanénych prostriedkov z prispevku, alebo moze
poskytovatel’ na takéto vydavky uplatnit’ finanént opravu podl'a prilohy €. 3 tejto zmluvy —
Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov vo VO (pricom ustanovenia tejto prilohy
vztahujlce sa na prijimatel’a sa primerane vztahuju aj na uzivatela). V pripade, ak uz boli na
takéto vydavky poskytnuté finanéné prostriedky z prispevku, je uzivatel' povinny vratit
prijimatelovi poskytnuté finan¢né prostriedky z prispevku, a to vo vyske a v lehote urcenej vo
vyzve prijimatel’a.

Ak bude vykonana finan¢nd kontrola k VO na strane prijimatela, o vysledkoch tejto kontroly
bude uzivatel' informovany doruenim spravy/Ciastkovej spravy z kontroly alebo névrhu
spravy/navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly. Prijimatel’ je zaroven povinny o vysledku tejto
kontroly bezodkladne informovat’ uzivatel’a.
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Clanok 6

Komunikacia zmluvnych stran a doruc¢ovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so zmluvou o spolupraci
si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany st povinné uvadzat kod
vyhlasenia a kod ZoFPzP podl'a ¢lanku 2 zmluvy o spolupraci. Pisomna forma komunikécie sa
bude uskuto¢novat’ predovsetkym v elektronickej podobe podl'a odseku 5 tohto clanku, v
nevyhnutnych pripadoch v listinnej podobe, prostrednictvom doporu¢ené¢ho dorucovania
zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou podla odseku 4 tohto ¢lanku. Zmluvné strany
sa zavézuju, ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat’ poStové adresy uvedené v
zahlavi zmluvy o spolupréci, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy.

Zmluvné strany su povinné navzajom si ozndmit’ zmenu kontaktnych tidajov najneskor do §
pracovnych dni, od kedy nastala tato zmena.

Prijimatel’ moze urcit’, Ze vzajomna komunikacia svisiaca so zmluvou o spolupréci bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zaroveil moze urcit’ aj podmienky takejto
komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikécie st zmluvné strany povinné uvadzat’ kod
vyhlasenia a kod ZoFPzP podrla &lanku 2 zmluvy o spolupraci.

Pisomnost’ zasieland druhej zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely zmluvy o
spolupraci za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v
zéahlavi zmluvy o spolupréci, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za den
dorucenia pisomnosti sa povazuje de, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou
stranou,

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruovanu
postou alebo osobnym doruc¢enim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét (bez ohladu na
pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Zze zasielka dorucovana elektronicky bude
povazovana za dorucenti momentom odoslania elektronickej spravy zmluvnou stranou, ak
druha zmluvna strana nedostala automatickt informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za
ucelom realizdcie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty sa zmluvné strany
zavazuju:
a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavézne pouzivat,

b) vzijomne si pisomne oznamit vsetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania.

Zmluvné strany si zodpovedné za riadne oznacenie postovej schranky na ucely listinnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
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Clanok 7

Povinnost uZivatela poskytovat informacie o realizécii aktivit projektu a zmena realizécie aktivit

Uzivatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych prijimatelovi.

Uzivatel' je povinny pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o spolupraci predkladat’ pisomne
prijimatelovi informécie o realizacii jemu zverenych aktivit projektu (priloha ¢. 1 zmluvy
o spolupraci) vrozsahu a vo formate urCenom prijimatelom, najneskér 5 dni pred
monitorovacim terminom urenym pre prijimatela v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je zodpovedny za celkovi sumarizaciu a konsolidaciu tdajov od uzivatel’a, priCom
nie je dotknuta celkovd zodpovednost prijimatela za spravne a vCasné predloZenie
monitorovacich udajov/sprav a dalS§ich udajov potrebnych pre monitorovanie projektu
prijimatel'a poskytovatel'ovi podl'a zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozadovat’ od uzivatel’a spravy a informacie viaZuce sa k projektu aj
nad ramec rozsahu stanoveného v odseku 2 tohto ¢lanku a uZivatel’ je povinny v lehotach
stanovenych prijimatel’om tieto spravy a informacie poskytnut’.

Uzivatel' je povinny bezodkladne pisomne informovat prijimatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci uzivatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vsetkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoc¢nostiach, ktoré¢ maji alebo mozu mat vplyv na realizaciu jemu zverenych aktivit
projektu a/alebo na povahu a ucel projektu.

Uzivatel’ je povinny oznamit’ prijimatel'ovi pisomne vsSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie zmluvy o spolupraci alebo na realizaciu aktivit projektu podl'a
prilohy €. 1 zmluvy o spolupraci, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti uzivatel'a zo zmluvy o spolupraci. Uvedenu oznamovaciu povinnost’ je
uzivatel’ povinny splnit’ bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo
skutoc¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuji d’alSie moznosti a spdsoby plnenia
predmetu a ucelu tejto zmluvy o spolupréci. Prijimatel’ je povinny vSetky zmeny, skutocnosti
a okolnosti, o ktorych sa dozvedel alebo mu boli ozndmené uzivatel'om a ktoré maju, alebo
mozu mat’ vplyv na realizéciu aktivit projektu, zmluvu o spolupraci, alebo ktoré priamo alebo
nepriamo suvisia s plnenim zmluvy o spolupraci, bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi.

V pripade, ak nastala v stvislosti s realizaciou aktivit projektu definovanych v prilohe ¢. 1
zmluvy o spolupraci niektord zo skutocnosti, ktora je dévodom aj na zmenu zmluvy
o poskytnuti NFP, st zmluvné strany povinné pristapit’ k zmene zmluvy o spolupraci formou
pisomného a ocislovaného dodatku k zmluve o spolupraci.

Zmenu zmluvy o spolupraci formou dodatku modZze iniciovat’ ktordkol'vek zmluvna
strana sposobom a v pripadoch, ktoré ustanovuje zmluva o spolupraci.

Dodatok k zmluve o spolupraci sa nevyhotovuje v pripade formélnych zmien, ktoré¢ vecne
neovplyvituju spdsob realizacie aktivit projektu, casovy harmonogram projektu alebo
harmonogram finan¢nej realizacie aktivit projektu, nemajt priamy stvis s dosahovanim, resp.
udrzanim dosiahnutych vystupov a vysledkov projektu. Formélnu zmenu bert zmluvné strany
na vedomie, pri¢om zmluvné strany st vo vztahu k formalnym zmenam viazané informa¢nou
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povinnost'ou. Formalna zmena, ktord mé vplyv na tidaje v zmluve o spolupraci sa zapracuje pri
najblizSom dodatku, ktorého predmetom bude aj uprava inych nez len formalnych zmien.

10. Za formalnu zmenu projektu sa povazuje najma:
a) zmena Statutdrneho organu zmluvnych strén;

b) zmena identifikacnych a kontaktnych tidajov zmluvnych stran, ktora nema za nasledok
zmenu v subjekte zmluvnych strén;

c) zmena Cisla uctu projektu;

d) chyby v pisani, pocitani a iné zrejmé nespravnosti.

Clanok 8

Sposob cerpania financnych prostriedkov z prispevku

1. Prijimatel’ bude poskytovat’ financné prostriedky z prispevku uzivatel'ovi v stlade so zmluvou
o spolupraci. Zmluvné strany bert na vedomie, ze NFP bude poskytnuty prijimatel'ovi podl'a
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP, ak prijimatel’ splni vSetky podmienky dohodnuté
v zmluve o poskytnuti NFP.

2. Uzivatel zodpoveda prijimatel'ovi za pouzitie finannych prostriedkov z prispevku v stlade so
zmluvou o spolupraci. Pri hospodéreni s prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu st zmluvné
strany povinné sa riadit’ ustanoveniami zmluvy o spolupraci, prislusnymi pravnymi predpismi
a pokynmi poskytovatela. Tymto nie je dotknutd zodpovednost prijimatela voci
poskytovatel'ovi.

3. Prijimatel’ je povinny preverit splnenie podmienok uzivatela vyplyvajicich so zmluvy
o spolupréci pred prevedenim financnych prostriedkov z prispevku uzivatel'ovi.

Clanok 9

Opravnené vydavky

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit projektu
uvedenych v prilohe €. 1 zmluvy o spolupréaci.

2. Zmluvné strany bert na vedomie, ze prijimatel’ poskytuje financné prostriedky z prispevku
uzivatel'ovi za podmienky, ze prijimatelovi budu tieto finan¢né prostriedky poskytnuté od
poskytovatel'a na zdklade zmluvy o poskytnuti NFP a pri splneni podmienok definovanych
v zmluve o poskytnuti NFP.

3. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti
podl'a prislusnych ustanoveni zmluvy o spolupraci, takéto neopravnené vydavky nie st
sposobilé na preplatenie z NFP v ramci ziadosti o platbu podanej prijimatel'om
poskytovatel'ovi. O neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovana na preplatenie v
ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvySnej Casti bude Ziadost’ o platbu schvalend. Ak
nesplnenie podmienok opradvnenosti vydavkov podla prislusnych ustanoveni zmluvy
o spolupraci zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v prisluSnom
ustanoveni tejto zmluvy, uZivatel’ je povinny vratit’ finan¢né prostriedky z prispevku alebo ich
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cast zodpovedajucu takto vycislenym neopravnenym vydavkom, ato bez ohladu na
skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo
schvalené opravnené vydavky.

V zmysle a za podmienok zmluvy o spolupréci prijimatel’ prerozdel'uje prislusnu cast NFP
uzivatelovi, ato vyluéne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil
poskytovatel’ aj v nadvédznosti na odsek 3 tohto ¢lanku, pricom opravnené vydavky su
potvrdené zuctovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle zmluvy o spoluprace, manualu pre
uzivatela, resp. inym usmernenim poskytovatel’a.

Uzivatel je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat s
vynalozenim odborne;j starostlivosti vecni a formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu
vyhotoveného dodavatel'om.

Opravnené vydavky musia spifiat’ podmienky definované v prilohe ¢. 3 manuélu pre uZivatela
— Zoznam opravnenych vydavkov pre uZivatela.

Clanok 10

Rozpocet projektu

Uzivatel’ je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a nasledné plnenie rozpoctu v stilade
s vyhlasenim a manualom pre uzivatela. Schvaleny rozpocet uzivatela je neoddelitelnou
sucast’ou zmluvy o spolupraci ako jej priloha €. 2.

Kone¢nu vysku casti finanénych prostriedkov z prispevku uréeného pre uzivatela urci
prijimatel na zdklade skuto¢ne vynalozenych, oddvodnenych a riadne preukdzanych
vydavkov, ktoré sivisia s realizaciou projektu a st uvedené v ZoFPzP pre projekt, aviak
maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvéalené poskytovatel'om, pricom
celkova schvélena vyska financnych prostriedkov z prispevku nesmie byt prekrocena.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze nebudu pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na realizaciu aktivit projektu uvedenych v prilohe ¢. 1 zmluvy o spolupréci, na ktoré
su poskytované financné prostriedky z prispevku v zmysle tejto zmluvy o spolupréci, a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenej povinnosti je prijimatel’ opravneny
ziadat’ od uzivatel'a vratenie financnych prostriedkov z prispevku alebo ich Cast’ a uzivatel je
povinny vratit' finanéné prostriedky z prispevku alebo ich Cast v stlade s prislusnymi
ustanoveniami tejto zmluvy o spolupréci.

Clanok 11

Ucty a pravidla finanénych operécii

Uzivatel’ predklada prijimatel'ovi Ziadost’ o ihradu finan¢nych prostriedkov z prispevku spolu
s prilohami podla manudlu pre uzivatela. Prijimatel’ zaroven vykona zékladni financnu
kontrolu k opravnenosti vydavkov uzZivatel’a.
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2. Prijimatel’ predkladd poskytovatelovi Ziadost' o platbu, ktorej sucastou je aj prehlad
deklarovanych vydavkov vyplneny za kazdého uzivatela osobitne.

3. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitelne identifikované. Uzivatel je
povinny dorucit’ vSetky potrebné podklady vyzadované podl'a sposobu financovania a zmluvou
o spolupraci v lehote stanovenej prijimatelom.

4. Prijimatel’ bezodkladne uhradi poskytnuté finan¢né prostriedky z prispevku uzivatel'ovi na
zaklade narokovanych vydavkov v predlozenej ziadosti o tthradu apodla schvalenych
opravnenych vydavkov poskytovatel'om/platobnou jednotkou/certifikacnym organom.
Finan¢né prostriedky prijimatel’ uhradi uzivatel'ovi na bankovy ucet, ktory je Specifikovany
v zéhlavi tejto zmluvy o spolupraci. Prevod financnych prostriedkov na ucet uzivatela
preukaze prijimatel’ poskytovatel'ovi predlozenim vypisu z bankového uctu prijimatel’a.

5. Pouzitie platby je uzivatel' povinny vyuactovat’ prijimatelovi, ato podla ustanoveni tejto
zmluvy a manualu pre uzivatela pre spdsob financovania realizdcie projektu systémom
refundécie.

6. 'V suvislosti s realizaciou prislichajucich aktivit projektu je uzivatel povinny prijimat’ platby
arealizovat’ platby vylucne prostrednictvom svojho U¢tu uvedeného v zdhlavi zmluvy o
spolupréci, ak prijimatel’ neustanovi inak.

Clanok 12

Financovanie projektu a kontrola

1. Financovanie projektu na Girovni prijimatel’ — uzivatel’ bude realizované spésobom refundacie.

2. Zmluvné strany beri na vedomie, ze poskytovatel' finannych prostriedkov zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti vylucne na zéklade ziadosti o platbu predlozenej prijimatel'om.
Po schvéleni ziadosti o platbu a pripisani peniaznych prostriedkov na ucet prijimatela je
prijimatel’ povinny bezodkladne previest penazné prostriedky na ucet uzivatela
Specifikovany v zahlavi zmluvy o spolupraci.

3. Na podmienky financovania realizacie projektu sa podla spdsobu financovania primerane
vztahujl ustanovenia Systému finanéného riadenia ESIF'.

Clanok 13

Kontrola realizacie aktivit projektu

1. Uzivatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu opravnenymi osobami, ktorymi su:
a) poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) ttvar vnutorné auditu riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

! Systém finan&ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eur6pskeho ndmorného a rybarskeho
fondu na programové obdobie 2014 — 2020, vydavané Ministerstvom financii Slovenskej republiky, platné
v aktualnom zneni
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¢) Najvyssi kontrolny Grad a nim poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,
f) orgéan zabezpecujuci ochranu financnych zaujmov EU,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi,

h) prijimatel’ a nim poverené osoby.

Kontrolou projektu sa rozumie suhrn ¢innosti poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP , stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predlozenych zo strany prijimatel'a NFP a suvisiacej dokumenticie v stlade s pravnymi
predpismi a pravnymi dokumentami, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie
aktivit projektu, vratane dosiahnutych meratel'nych ukazovatel'ov projektu a d’alSie povinnosti
stanovené prijimatelovi NFP v zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykonavand v
stilade so zdkonom o finan¢nej kontrole a audite, a to najmé formou administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby a kontroly na mieste.

Uzivatel' je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany poskytovatela a inych
opravnenych osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, pricom sa zavdzuje opravnenym
osobam umoznit’ kontrolu v pozadovanom rozsahu a poskytnit’ im pozadovanu st¢innost’.

Uzivatel je povinny zabezpecCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu projektu.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze poskytovatel’ a d’alSie opravnené osoby uvedené v odseku
1 tohto ¢lanku su opravnené vykonat kontrolu projektu kedykol'vek pocas ucinnosti zmluvy o
poskytnuti NFP az do uplynutia lehot uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP. Uvedena doba
sa predizi v pripade, ak nastana skutoénosti uvedené v lanku 140 vieobecného nariadenia, a
to o Cas trvania tychto skutoCnosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku maji prava a
povinnosti upravené najma v zakone o finan¢nej kontrole a audite.

UZivatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku, a to v
lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu, resp. v lehote
stanovenej poskytovatel'om.

Clanok 14

Informovanie a komunikacia
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Uzivatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti zmluvy o spolupraci informovat’ verejnost’
o poskytnutych finan¢nych prostriedkoch z prispevku, ktoré ziska, resp. ziskal z verejnych
zdrojov, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
v prislusnych pravnych predpisoch.

Uzivatel je povinny v sulade s pokynmi a usmernenim prijimatel’a a v sulade s manualom pre
uzivatel'a zabezpecit' inStalaciu plagatu, ktory bude vyveseny pocas realizacie projektu.
Zaroven je povinny pristroje a spotrebny material nadobudnuté z finan¢nych prostriedkov
z prispevku, ktorych rozmery a povaha to dovoluje, oznalit' samolepkou, Stitkom resp.
peéiatkou, ktora zabezpe¢i informovanie verejnosti o pomoci z EU.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze prijimatel’ bude vystupovat’ ako zastupca uzivatel’a pre
média.
Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne informovat' o aktivitich spoluprace a aktivne

participovat na aktivitich suvisiacich so zviditelnovanim, S$irenim a zhodnocovanim
vysledkov projektu.

Clanok 15

Vlastnictvo a pouzité vystupy

Uzivatel sa zavdzuje, ze pocas realizacie aktivit projektu a udrzatel'nosti projektu bude majetok
nadobudnuty z financnych prostriedkov z prispevku pouzivat’ vylucne pri vykone ¢innosti
v ramci projektu, na ktory boli financné prostriedky z prispevku poskytnuté, s vynimkou
pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela projektu v zmysle zmluvy o spolupraci je
vhodné prenechanie prevadzkovania majetku nadobudnutého z financnych prostriedkov z
prispevku tretej osobe podl'a schvalenej ZoFPzP alebo v sulade s vyhlasenim.

Majetok nadobudnuty z financnych prostriedkov z prispevku uzivatel zaradi do svojho
majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného
na uzivatela podla jeho Statutdrneho postavenia (napr. zdkona o uctovnictve), ak osobitné
pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikéacii vynimiek podla odseku 2 tohto
¢lanku.

Majetok nadobudnuty z financnych prostriedkov z prispevku nemdze byt bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu poskytovatel'a prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej
osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo ciastocne, s
vynimkou vyplyvajiucou z odseku 2 tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z vyhlasenia,
zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie a
udrzanie ciela projektu, zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je
financujicou bankou/financujlicou institiciou.

Uzivatel’ je na zdklade zverejnen¢ho vyhldsenia oprdvneny poskytnit’ tovary urené na
prevenciu a ochranu verejného zdravia pred Sirenim koronavirusovej epidémie tretej osobe
(pravnicka, fyzicka osoba alebo sukromna osoba) na zéklade pisomného pravneho aktu, napr.
darovacej zmluvy, zmluvy o prevode alebo preberacieho/odovzdavacieho protokolu/zapisu,
s vynimkou spotrebného zdravotnickeho materidlu ur€eného na jednorazové pouzitie. V
pripade pravnickej/fyzickej osoby sa za opravnenu tretiu osobu pokladad iba osoba, ktord
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poskytuje sluzby vo verejnom zaujme, je v zriad'ovatel'skej posobnosti uzivatel’a a ktora musi
zaroven strpiet’ kontrolu organmi podl'a ¢lanku 13 tejto zmluvy o spolupraci.

Okrem ustanoveni bodu 4 tohto ¢lanku, zmluvné strany su opravnené aktukol'vek dispoziciu
s majetkom nadobudnutym z finanénych prostriedkov z prispevku vykonat’ az po udeleni
predchadzajiceho pisomného suhlasu poskytovatela, to neplati pre pouzitie spotrebného
zdravotnickeho materidlu ur¢eného na jednorazové pouzitie.

Uzivatel' je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje, riadne poistit
majetok nadobudnuty z financnych prostriedkov z prispevku. Nedodrzanie povinnosti
poistenia majetku moze mat’ za nasledok, ze takyto vydavok bude neopravneny. Poistene
majetku je upravené v usmerneni ¢. 2 SO pre IROP k zabezpeceniu budtcich pohladavok
a povinného poistenia.

Uzivatel' je povinny bezodkladne ozndmit' prijimatelovi kazdu poistni udalost na
majetku nadobudnutom z finanénych prostriedkov z prispevku a poskytnit’ prijimatelovi
d’alSie informécie v rozsahu a spésobom podl'a pokynov prijimatela. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne najneskor do siedmich dni od ich vzniku oznamit’ skuto¢nosti podla tohto odseku
zmluvy o spolupraci poskytovatel'ovi.

Clanok 16

Spory a Ziadosti

V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa tito zavézuji prednostne ho riesit’ vzdjomnou
dohodou alebo zmierom.

V pripade, ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom,
spor bezodkladne predlozia poskytovatel'ovi, ktory podla vlastnej uvahy zvold spolo¢né
rokovanie poskytovatel’a, prijimatela a uzivatel’a, a to za t¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia
dohody a mimosudneho zmieru. V pripade, ak poskytovatel’ spolo¢né rokovanie nezvola alebo
sa sporové strany na vyrieSeni sporu nedohodnu ani na spolo¢nom rokovani zvolanom
poskytovatelom podla predchadzajiicej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne
prislusnym vseobecnym sudom Slovenskej republiky.

Clanok 17

Zodpovednost za porusenie zmluvy o spolupréci a vysporiadanie finanénych vztahov

Uzivatel’ zodpoveda prijimatel’'ovi za realizdciu zmluvy o spolupréci a schvaleného projektu.
Tym nie je dotknutd zodpovednost’ prijimatel’a voci poskytovatelovi.

V pripade, ak uzivatel’ porusi ktortikol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a zmluvy o
spolupraci, prijimatel’ pisomne upozomni uzivatel'a na zisteny nedostatok a upozorni ho, ze
opakované porusenie zmluvnych zavazkov z jeho strany moze mat’ za nasledok odstiipenie
prijimatel'a od zmluvy o spolupraci. Zaroven prijimatel’ pisomne vyzve uzivatela, aby odstranil
zistené nedostatky, ktoré st porusenim zmluvy o spoluprdci auréi mu na odstranenie
nedostatku lehotu. Lehota podla predchadzajice; vety zacina plynat prvym dilom
nasledujicim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku uzivatel'ovi.
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3. 'V pripade, ak uZivatel' svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej
lehote, moze prijimatel’ po zvazeni okolnosti a zdvaznosti porusenia zmluvy o spolupraci na
zaklade vlastnej tivahy odstipit od zmluvy o spolupraci podla ¢lanku 18. Prijimatel’ sa
zavizuje brat’ do uvahy aj ucelnost’ zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi pokynmi
poskytovatel’a. Uzivatel’ sa zavidzuje akceptovat’ rozhodnutie prijimatel’a odstapit’ od zmluvy
o spolupraci.

4. Zmluvna strana, ktord porusi zmluvu o spolupraci alebo prislusné pravne predpisy uvedené
v zmluve o spolupraci, resp. v zmluve o poskytnuti NFP je v zmysle zédkona o prispevku
zESIF povinna vratit' finanéné prostriedky z prispevku/NFP alebo jeho &ast v sulade
s prislusnymi ustanoveniami tejto zmluvy a zaroven nahradit’ vSetku Skodu, ktora vznikne
v stvislosti s jeho konanim alebo opomenutim konania (najmé sankcie ulozené prijimatel'ovi
poskytovatel'om alebo inymi orgdnmi verejnej moci), taktiez je povinnd zaplatit' zmluvni
pokutu, ak mu tto povinnost’ uklad4d zmluva o spolupraci.

5. Zmluvné strany bert na vedomie, ze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého prijimatelovi na
zéklade zmluvy o poskytnuti NFP je organ prisluSny v zmysle zdkona o rozpoctovych
pravidlach, t.j. Urad vladneho auditu alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat
NFP alebo jeho Cast’ od prijimatela aj bez podnetu poskytovatel'a alebo nad ramec podnetu.
Odvod neopravnene pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vyméha v spravnom
konani Urad vladneho auditu alebo Ministerstvo financii SR (v stlade s § 31 zikona
o rozpoc¢tovych pravidlach). Ak porusenie zmluvnych povinnosti nezapricini prijimatel’, je
prijimatel’ opravneny vymahat’ nahradu vzniknutej skody a zmluvnu pokutu od uzivatel’a.

6. Ak to urci prijimatel’ a/alebo poskytovatel’ je uzivatel povinny vratit' finan¢né prostriedky z
prispevku alebo ich ¢ast’ prijimatel'ovi v lehote stanovenej vo vyzve na vratenie finan¢nych
prostriedkov z prispevku, kde prijimatel’ uvedie, akt cast’ finan¢nych prostriedkov z prispevku
je uzivatel’ povinny vratit’ a ¢isla uctov, na ktoré je povinny platbu vykonat’. Pravo na nadhradu
Skody tymto nie je dotknuté. Uzivatel’ je povinny vratit’ financné prostriedky z prispevku alebo
ich cast’ prijimatel'ovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukdZe spachanie trestnej
¢innosti, ovplyviovanie hodnotitelov alebo poruSovanie zdkazu konfliktu zaujmov. Ak
uzivatel’ dobrovolne v stanovenej lehote nevrati finanéné prostriedky z prispevku alebo ich
cast’ uvedenu v ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov z prispevku, prijimatel’ ozndmi tito
skuto¢nost’ bezodkladne poskytovatel'ovi.

Clanok 18

Povinnosti uZivatela spojené s monitorovanim projektu a udriatelnost projektu

1. Monitorovanie projektu trva pocas celej platnosti a ti€¢innosti zmluvy o spolupraci.

2. Uzivatel' pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o spolupraci, na zaklade pisomnej vyzvy
prijimatela, predklad4 1x ro¢ne informéciu o plneni prispevku merateI'ného ukazovatela, ku
ktorému sa zaviazal. Tento prispevok prijimatel’ dopiiia do monitorovacej spravy predkladanej
poskytovatel'ovi.

3. Vsulade skap. 3.3.4.2 ,Udrzatelnost’ projektov Systému riadenia ESIF? je prijimatel
povinny sledovat’ 5-ro¢nu udrZatelnost projektu, priCom obdobie udrzatel'nosti projektu sa

2 Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov, Programové obdobie 2014 — 2020,
vydavané Centralnym koordina¢nym organom, platné v aktualnom zneni
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zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k finan¢nému ukonceniu projektu prijimatela v silade so zmluvou o poskytnuti NFP.

Za celkovu udrzatelnost’ projektu zodpoveda prijimatel, ktory je opravneny oslovovat
uzivatela vo veci Ciastkového plnenia a udrzatelnosti. Zaroven je uzivatel’ povinny 1x ro¢ne
pisomne deklarovat’, Ze zakipeny tovar s opakovanym pouzitim a povaha tovaru to umoziuje
(napr. dezinfek¢né pristroje, dezinfekcna brana) je v Case udrzatel'nosti pouzivany na pévodny
ucel, t. j. na ochranu verejného zdravia vsetkych obCanov a v priestoroch pristupnych Siroke;j
verejnosti. V pripade tohto typu tovaru sa o¢akava, Ze pri zhorSenia pandemickej situacie bude
tento tovar pouzity na miestach so zvySenou ochranou verejného zdravia vsetkych ob¢anov.

Uzivatel' je povinny v suvislosti s povinnostou sledovania 5-ro¢nej udrzatelnosti
projektu podporeného z prostriedkov ESIF poéas tejto doby poskytovat’ maximalnu siginnost’
prijimatelovi a vSetkym opravnenym osobam (napr. pri vykonavani kontroly alebo auditu) az
do skoncenia 5-ro¢nej udrzatel'nosti projektu.

Clanok 19

Ukoncenie zmluvy o spolupraci

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvu o spolupraci je mozné ukoncit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie zmluvy o spolupraci nastane schvalenim poslednej naslednej monitorovacej
spravy, ktort je prijimatel’ NFP povinny predlozit’ poskytovatel'ovi.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo zmluvy o spolupraci nastava dohodou
zmluvnych stran, odstiapenim od zmluvy o spolupréci v pripadoch uvedenych v odsekoch
nizsie tohto ¢lanku.

Prijimatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy o spolupraci v pripade:

a) ak uzivatel porusil svoje zmluvné zaviazky takym sposobom, ktory neumoziiuje vecnu
a Casovu realizaciu projektu,

b) ak uzivatel svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny
zavéazok umyselne,

¢) v pripade zastavenia realizacie projektu z dovodov na strane uzivatela,
d) v pripade, ze uzivatel’ nezacne realizovat’ projekt v sulade so zmluvou o spolupraci,

e) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia zmluvy o spolupraci, ktory nastal na
strane uzivatela.

Prijimatel’ moze ukoncit’ zmluvu o spolupraci dohodou zmluvnych stran v pripade zmarenia
realizacie projektu z objektivnych pricin.

V pripade odstipenia od zmluvy o spolupraci zostavajii zachované tie prava a povinnosti
prijimatela, ktoré¢ podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni zmluvy o spolupraci, a to
najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie poskytnutych finanénych prostriedkov
z prispevku alebo ich casti, prdvo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim zmluvy
o spolupraci a pod.

Uzivatel je opravneny zmluvu o spolupraci vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
aktivity projektu tak, ako sa na ich realizaciu zaviazal v zmluve o spolupraci. Uzivatel’ suhlasi
s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené finan¢né prostriedky z
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prispevku v celom rozsahu a za podmienok stanovenych prijimatel'om alebo poskytovatel'om.
Po podani vypovede moze uzivatel' tito vziat' spat’ iba s pisomnym sthlasom prijimatela.
Vypovednd doba st dva kalendarne mesiace odo dna, kedy je vypoved dorucend
prijimatelovi. PoCas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonaju ukony smerujlice
k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najma prijimatel’ vykona ukony vztahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s uzivatel'om obdobne ako pri odstipeni od zmluvy o spolupraci
a uzivatel' je povinny poskytnit vsSetku potrebnti sucinnost. Uplynutim vypovednej doby
zmluva o spolupraci zanikne s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku
zmluvy o spolupraci pri odstipeni od zmluvy o spolupraci v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku.

Odstapenie od zmluvy o spolupraci je uc¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstupeni
uzivatelovi. Uzivatel' je povinny vratit' prijimatelovi poskytnuté finan¢né prostriedky
z prispevku v rozsahu nim nevykonanych prac. Po Ucinnosti odstupenia od zmluvy
o spolupréci je prijimatel’ povinny vymaéhat’ poskytnuté financné prostriedky z prispevku od
uzivatela. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a pravo na vymahanie zmluvnej pokuty
v sulade so zmluvou o spolupréci.

Uzivatel’, voc¢i ktorému sa odstupilo od zmluvy o spolupraci, je povinny previest’ vlastnicke
pravo k majetku, ktory nadobudol uplne alebo scasti z finan¢nych prostriedkov z prispevku
poskytnutého na zédklade zmluvy o spolupraci, na prijimatel’a. V pripade, Ze to nie je mozné, je
uzivatel’ povinny vratit’ prijimatel'ovi finan¢né prostriedky z prispevku poskytnuté na zaklade
zmluvy o spolupraci. V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu zmluvy o spolupraci je
uzivatel' povinny uhradit’ prijimatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske finan¢nych prostriedkov z
prispevku poskytnutych uzivatel'ovi v zmysle zmluvy o spolupraci.

Clanok 20

Osobitné ustanovenia

V pripade, ze niektoré ustanovenie zmluvy o spolupraci je alebo sa stane neplatné alebo
neucinné alebo nevynutiteI'né rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato
neplatnost’ alebo netc¢innost’ alebo nevynutitelnost vplyv na platnost, ucinnost’ ¢i
vynutite'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy o spolupraci. Zmluvné strany sa zaviazuji neplatné
alebo neucinné alebo nevynutitelné ustanovenie zmluvy o spolupraci nahradit novym
ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a hospodarskym vyznamom najblizSie k tomu
ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Uzivatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo zmluvy o spolupraci na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom prijimatel'a NFP a poskytovatela.

Uzivatel’ je povinny pisomne informovat’ prijimatela o skutocnosti, ze dojde k prevodu prav
a povinnosti zo zmluvy o spolupréci, a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto
skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Prevod préav a povinnosti uzivatel’a zo zmluvy o spolupraci na tretiu osobu nie je dovoleny. Ak
dojde k prevodu prav a povinnosti na iny subjekt, takéto poruSenie povinnosti uzivatela sa
povazuje za podstatné porusenie zmluvy o spolupréci a uzivatel’ je povinny vratit’ finan¢né
prostriedky z prispevku alebo ich ¢ast’ v stlade s prislusSnymi ustanoveniami tejto zmluvy.
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Postupenie pohladavky prijimatela alebo uZivatel'a na vyplatenie finan¢nych prostriedkov
z prispevku alebo ich Casti na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu na pravny titul, pravnu
formu alebo spdsob postipenia.

Na uctovnictvo a uchovavanie U¢tovnej dokumentacie sa na uzivatel'a primerane vztahuju
pravidla podla zédkona o uctovnictve sa zavédzuje uctovat’ o skutoc¢nostiach tykajucich sa
projektu. V pripade, ak uzivatel’ uctuje v ststave jednoduchého uctovnictva postupuje podla §
15 zakona o uctovnictve so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu v uctovnych zéapisoch.

Uzivatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona o uctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavéizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona
o uctovnictve) tykajucich sa projektu v uctovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona
o uctovnictve (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym
a Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spOsob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zdkona o U¢tovnictve o uctovnych zapisoch, Uctovnej dokumentécii a spdsobe
ocenovania;

Zaznamy v U¢tovnictve musia zabezpecit’ udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizacii projektu, vytvorit’ zdklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

Uzivatel' uchovava a ochranuje uctovnii dokumentaciu podla odseku 6, evidenciu podla
odseku 7 tohto ¢lanku a inti dokumentaciu tykajucu sa projektu v sulade so zdkonom o
uctovnictve.

Clanok 21

Zaverecné ustanovenia

Zmluva o spolupraci nadobtida platnost’ ditom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a
ucinnost’ v stlade s § 47a Obc¢ianskeho zakonnika nadobtda kalendarnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia prijimatelom v Centralnom registri zmlav. Ak st obe zmluvné strany
povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii), v takom pripade pre
nadobudnutie ucinnosti zmluvy o spolupraci je rozhodujice zverejnenie zmluvy o spolupraci
prijimatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie zmluvy o spolupraci zabezpeci
prijimatel’ a o ditume zverejnenia zmluvy o spolupraci informuje uzivatel'a. Ustanovenia
o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k zmluve o spolupraci.

Zmluva o spolupraci sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a uc¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej naslednej monitorovacej spravy, ktord je prijimatel povinny predlozit
poskytovatel'ovi v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP..

Zmluvu o spolupraci je mozné menit alebo doplhat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme

pisomného a oc¢islovaného dodatku k zmluve o spolupraci, ak nie je v zmluve o spolupraci
uvedené¢ inak.
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4. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze si navzajom poskytni udaje nevyhnutné na realizaciu projektu.
Prijimatel’ sa zavizuje, Ze zabezpeci informacie o zmluvnych stranach pred zneuzitim, a Ze ich
bude vyuzivat’ len v sulade s ustanoveniami zmluvy o spolupréci, resp. zmluvy o poskytnuti
NFP a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

5. Akékol'vek zmeny udajov uzivatel'a uvedenych v zmluve o spolupraci a zmeny Statutarnych
organov alebo os6b opravnenych konat’ za uzivatela, je uzivatel’ povinny pisomne oznamit’
prijimatelovi. V pripade zmeny osoby opravnenej konat’ za uzivatela je uzivatel povinny
dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajucu osobu opravnenu konat’ za
uzivatela anovu plni moc. Prijimatel’ zmeny udajov uzivatela uvedenych v zmluve o
spolupraci azmeny Statutdrnych organov alebo o0sob opravnenych konat za uzivatela
bezodkladne oznami poskytovatelovi a sucasne doru¢i poskytovatelovi odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci.

6. Zmluva o spolupraci je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnost’ou originalu, pricom
tri (3) rovnopisy st urené pre prijimatel’a a jeden (1) rovnopis pre uzivatela.

Uvedené sa nevztahuje na elektronické uzatvorenie zmluvy o spoluprdci zaru¢enym
elektronickym podpisom prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy v stilade so
zdkonom ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci
aozmene adoplneni niektorych zidkonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorSich
predpisov, ato na zaklade vzajomného sthlasu oboch stran. Elektronické uzatvorenie zmluvy
sa nasledne vzt'ahuje aj na uzavretie vSetkych pripadnych dodatkov k zmluve o spolupraci.
Zmluva o spolupraci vratane jej vSetkych dodatkov je vyhotovena iba v elektronickej podobe
bez potreby vyhotovenia jej rovnopisov v listinnej forme.

7. Prilohy tvoria neoddelitel'nti sucast’ zmluvy o spolupraci. Prilohy st rovnako zavidzné ako
zmluva o spolupraci. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla
rovnopisu zmluvy o spolupraci ulozeného u prijimaterla.

8. Vsetky dokumenty uzivatela predkladané prijimatel'ovi musia byt podpisané jeho Statutdrnym
organom alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo Gradne overent kopiu plnej moci
je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom. Ustanovenim osoby opravnenej konat’ za
uzivatela nie je dotknutd zodpovednost’ uzivatel'a. Uzivatel moze menovat’ len jednu osobu
opravnenu konat’ za uzivatel'a, ktorou moze byt fyzicka alebo pravnicka osoba.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu o spolupraci riadne a dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné,
urcité a zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto zmluvy o spolupraci a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Prijimatel’a v Banskej Bystrici, dia : (v elektronickom podpise)

Prijimatel’
MUDir. Jan Nosko, primator mesta Banské4 Bystrica
(podpisané elektronicky podl'a zakona o e-Governmente)
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Za Uzivatel'a v Hornych PrSanoch, dna: (v elektronickom podpise)

Uzivatel
Ivan Dobrota, starosta obce Horné PrSany

(podpisané elektronicky podl'a zakona o e-Governmente)

Prilohyv k zmluve o spolupraci:

Priloha ¢. 1- Udaje o schvalenej Ziadosti uzivatela (zahriiujiice identifikaciu aktivit a Gasovy
ramec realizacie projektu)

Priloha ¢. 2 - Schvaleny rozpocet uzivatel'a
Priloha ¢. 3 - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania

Priloha ¢. 4 - Kupna zmluva na dodanie tovarov potrebnych pre realizaciu aktivit projektu-Vzor
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MINISTERSTVD MINISTERSTVO
BIVESTICH, REGIONALNERO ROZVOJA ZDRAVOTNICTVA ‘

A INFORMATIZACIE —
SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY " omainy pragram

Eurépska tnia

Priloha ¢. 1 k zmluve o spolupraci

Udaje o schvalenom projekte

1. Popis schvalenej aktivity

1. Ochrana verejného zdravia obec Horné Prsany
Obec zaktpi material na ochranu zdravia podl'a Ziadosti a poskytnuty material bude sluzit’ pre
zamestnancov obce, obanov obce.

2. Vybavenie obec Horné Prsany

Obec zakupi vybavenie na ochranu zdravia podla ziadosti a poskytnuté vybavenie bude sluzit’ pre
zamestnancov obce, obéanov obce.

2. Prispevok k meratelnym ukazovatelom

Aktivita Meratel’ny ukazovatel’ Merna jednotka | Plinovany stav
a b c d

Ochrana verejného zdravia | PCV0I - Hodnota eur 1003,90
obec Horné Prsany zakipenych osobnych

ochrannych prostriedkov

PCV02 - Hodnota eur 1651,10
Vybavenie obec Horné Priany | zakiipeného zdravotnickeho

vybavenia

3. Casovy harmonogram realizacie
Zaciatok realizacie aktivit (mm/rrrr): 03/2023
Koniec realizacie aktivit (mm/rrrr): 06/2023



Priloha 2 — Schvaleny rozpocet uzivatel’a:

Nazov uzivatela:

Obec Horné Prsany

Nazov projektu

Ochrana verejného zdravia a znizenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska Bystrica

Prioritna os

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivhym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako

Specificky ciel’ reakcia na pandémiu COVID-19
v eurach
. . . . Opravnené | Neopravnené
P.c. Nazov vydavku S,kqua . L] Mnozstvo SR ATETLS] vydavky s vydavky s
vydavkov jednotka cena celkovo s DPH DPH DPH
a b c d e f g h i
Aktivita: Ochrana verejného zdravia obec Horné PrSany
stojanovy automaticky davkovac s .
1 rozpradovadom 112 Zasoby ks 4,00 220,0000 880,00 880,00 0,00
2 respirator 112 Zasoby ks 900,00 0,2000 180,00 176,74 3,26
Aktivita: Vybavenie obec Horné PrSany
022
Samostatné
3 C|st|c[<a, vzducvhu Svmart s ionizatorom a hnu’telne Vecl ks 2.00 869,0000 1 738,00 1 738,00 0,00
germicidnym ziariCom a subory
hnutelnych
veci
Celkom s DPH: 2798,00 2794,74 3,26




Priloha ¢. 3 Zmluvy o spolupraci — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 3 Zmluvy o spolupraci — pre zakazky vyhlasené podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha €. 3 sa primerane pouzije aj pre postup uréovania finan¢nych oprav pre 3 zakazky, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO

Urcovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania/obstaravania.

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho cCasti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 3, by sa mali riesit’ v silade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 3 Zmluvy o spolupréci; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstardvani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZVO/zékona o VO nevztahuje (tyka sa aj zédkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zéklade analdgie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 3 Zmluvy o spolupraci,
pricom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zéklade tohto zaradenia bude urcena prislusna financna oprava.

Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyika finanénej opravy

Q(

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel! neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejnovania zakazky, nakol’ko verejny obstaravatel

! Oznacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o spolupraci — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

neaplikovanim zakonnych postupov sti€asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zdkazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nespravne zaradenie zadkazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zékazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zakazku a zaroven zakazka nebola
zverejnend cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zakazke s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla
prilohy ¢. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu®),
ktorda bola vyhlasena od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zékazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt
zverejnena.
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o spolupraci — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitni zékazku, priCom oznamenie | 25%
o vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradenda do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitna alebo podlimitna zdkazku, ale verejné obstaravanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky snizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkou hodnotou alebo
zékazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného financného prispevku (a nebolo
preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu*)
alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného
prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov
podl'a ZVO), ale prijimatel’ v pripade zadkazky s nizkou hodnotou nizSicho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o spolupraci — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného finanéného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel'a nie je funkény). Finan¢na oprava
podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’
zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zadkazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimaterl’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost zaslat’ informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu poruSenia sa v tomto v pripade zakaziek
podl'a predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Nedovolené  rozdelenie
zékazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zdkaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazdua z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zadkazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zékaziek s nizkou hodnotou niZSieho
rozsahu.

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol'ko podlimitnych zakaziek na stavebné prace s
PHZ nizS$ou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10 %
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o spolupraci — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené  spajanie  rdznorodych | Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zékaziek, priCom zdkazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia take;j
nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit” hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktoré by spliiala poziadavky na predmet zakazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zéakaziek, ak viacero | 10%
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku, ale
zaroven nebol predlozeny vyssi poCet ponuk.

Ostatné pripady nedovolené¢ho spajania rdéznorodych zakaziek, ak bol | 5%
predlozeny vyssi pocet ponuk uchadzacov, ktori splnili podmienky ucasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vys§i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5 %
na Casti v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sutaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zékazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o Gcast’) bola | 100 %
lehoty na predkladanie ponuk? kratSia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie pontuk
5 alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;.

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie pontk upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o uéast™

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

o ucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale menSie ako 50%.

v podmienkach zadavania zédkazky )
Verejny obstaravatel’ nepredlzil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodéarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zdkazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zékonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanovend na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

o sut'azné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz

kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
VO verejnom obstaravani.

navrhov alebo bezny postup pre
podlimitné zakazky) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tiplny a priamy
6 pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dina uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0

podkladom alebo inym dokumentom, | vyhlaseni siitaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku.

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sttaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz,
oznamenia o vyhlaseni sut'aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v europskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sitazné podklady.
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ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financnd oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy  oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola prediZena (jej povodne urend lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Zziadosti
zéujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

5 Lehoty st stanovené pre uzsiu stit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast)
bola prediZzena (jej povodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktora su registrované v rdmci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZzenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zadkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

% napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odovodneni predmetom rdmcovej dohody
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pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/Ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok uc¢asti v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznadmeni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sitaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zdkazky a zmluvnych
podmienok v sutaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informécie k podmienkam ucasti alebo

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane vdhovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stitaznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuji technické | 10 %

Specifikacie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v stutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentujii pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam tcasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejneng.

7 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté¢ vSetkym zdujemcom alebo
neboli zverejnené

Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo

subjekt auvedend situdcia nie je oddvodnitend jedinecnym predmetom
zéakazky alebo

Nezdkonné  a/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
Specifikacie predmetu zakazky | VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut’aznych podkladoch, napr.
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo | - povinnost hospodéarskych subjektov mat’ uz zriadent spolocnost’ alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené | - povinnost uchadza¢a mat skusenost v danej krajine, regione alebo
na neodovodnenej narodnej, regiondlnej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii urcitych | - povinnost uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezdkonné a diskriminacné
a st zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys$si pocet predlozenych pontk uchddzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vys8i pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky 0casti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | ponik znamenaju, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
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oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

urCenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené¢ prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
spoOsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané¢ (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tcasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10 %
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mozné urcit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vys$8i pocet predloZzenych pontik uchddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sitaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzujui moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zékazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zékazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahfnia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur¢ité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatelov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie si intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zékazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zadavania zdkazky, ked’ predmet zékazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostato¢ny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov
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16

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim
zjednodusSeného postupu pre zakazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednodusené¢ho postupu pre zdkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych pontk uchadzacov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohladnit’ aj vyss$i pocCet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet
zakazky.
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18

predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

$pecifikécie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %

ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou

minimalne troch vybranych | nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani

zaujemcov/potencialnych dodavatelov, | neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové

ktori st opradvneni dodat’ predmet | rozhranie).

zékazky, v pripade zdkazky s nizkou

hodnotou niz§icho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako

zdkazky zaddvanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,

verejny obstaravatel’ poskytne viac ako | uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na

50% alebo 50% a menej finan¢nych | predkladanie pontik minimalne trom vybranym potencidlnym dodavatelom v

17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch

uskutoCnenie  stavebnych prac a | potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

poskytnutie  sluzieb zNFP, ak | na predkladanie ponik na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni

prijimatel’ v pripade zdkazky vyhlasenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na

predkladanie = ponik na  svojom | Financnd oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o

webovom sidle a informaciu | jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako

ozverejneni nezaslal na mailovy | troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk. riadne zdovodnend a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Financ¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych ziujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o icast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %
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alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhldseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontik a sutaznymi
podkladmi

ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zédkazky.

Podmienky 1ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o t¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie pontik uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré¢ boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zéklade doplnujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v oznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

10 %
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Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut'aznych podkladoch.
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadzaa/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas | preukazujucich splnenie podmienok ucasti, ak zpredlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti. finan¢na oprava méze byt
poruSenia je mozné uplatnit’ iba znizend na 10 % alebo
v pripade, ak identifikované zistenia nie | Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie | 5 % v zavislosti  od
je mozné ani na zaklade analogie a | poziadaviek na predmet zadkazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie | zavaznosti porusenia.
proporcionality priradit’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podla tejto prilohy €. 3)
20 Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Oznamenie o vysledku vyhodnotenia pontk neobsahovalo nalezitosti podla
§ 55 0ds. 2 ZVO.
Nedostatky v dokumentacii k zaddvaniu | Verejny obstaravatel' opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
zékazky alebo chybajuca dokumentacia | dokumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %
21 ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
22 | modifikdcia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o Gcast’ poCas hodnotenia ponuk/ziadosti o tiCast, ¢o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o i¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
b b st b i b i b e e z
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e
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Vo verejnej sutazi alebo uzSej sitazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontuk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadévania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zdkazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzaCovi/zaujemcovi.

obstaravatel vyli¢i ponuku uchidzaca, ktory na ziklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nékladov.

Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstaravatel pred zacatim postupu verejného obstardvania uskutonil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstardvania,
k naruseniu hospodarskej stitaze priCom na tento ucel najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od Uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doslo k naruSeniu hospodarskej
sutaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stit'az.
V rédmci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spiiat’ podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odovodiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sitaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urCitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

CENTRALNY
KOORDINACNY
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postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zékazky.

Konflikt zaujmov s vplyvom na | Konflikt = zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2% vysledok verejného obstaravania’ obstaravatela/prijimatel'a a GispesSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca sitaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a iCastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ti€astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zad4vania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt’ splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO, resp. pri zadkazkach | osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem uc¢astnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstaravania

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn1” zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo

25 % z ceny zmluvy
a25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.

% Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zaujmov
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koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatel'a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so stutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podrla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, rAmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vsetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnti
zékazku a zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut’ sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.
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Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rdimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Kiupna zmluva - V Z O R — Obce v MFO Banska Bystrica

»,Dodanie urcéenych tovarov v rozsahu realizacie projektu Ochrana verejného zdravia a zniZenie
dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska Bystrica*

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov
(dalej len ,,zmluva“)

Zmluvné strany :

Kupujuci:
SIALo: et
V mene ktorého kond: s
Osoby opravnené na rokovanie vo veciach zmluvnych: ........c.ccocoovviiiiiiiniiccicciee e

vo veciach technickych a stvisiacich s podmienkami
poskytnutia nenavratného finanného prispevku: e,

Bankoveé spojenie: e e
Cislo GEt: e
ICO: s
DIC: s
ICDPH: s
(uchadzac¢ doplni identifika¢né tdaje Kupujuceho do Zmluvy podla idajov uvedenych v Sutaznych
podkladoch pre kazdy subjekt, t.j. 14 obci v MFO Banska Bystrica)

(dalej len ,,Kupujuci*)

Predavajuci:
SIAL0: e
NV meEne KtOr€ho KONA 1 e —————— et eaaaes

bankové spojenie: CiSIo UCU: et
IBAN: e
ICO: e,
DIC: e
ICDPH:
Zapisany v ICEISIIi: e bbb reenns

(dalej len ,, Predavajici*)

UVODNE USTANOVENIA

» Predmetna zmluva je vysledkom verejnej sutaze vyhlasenej Objednavatelom ako verejnym
obstaravatelom v stlade so zdkonom €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zdkon o verejnom obstaravani®), na spolocné
obstaranie zakazky: ,,Dodanie urcenych tovarov v rozsahu realizacie projektu Ochrana
verejného zdravia a zniZenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska
Bystrica“.

» Na zéklade vitaznej ponuky predlozenej Predavajiacim ako uspe$snym uchadza¢om vo verejnej
sutazi (dalej len ,,Ponuka“ alebo aj ,,Polozkova a cenova Specifikacia“) Predavajuci doda
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Kupujicemu za podmienok stanovenych v tejto zmluve uréené tovary v ramci realizacie
projektu:

,»Ochrana verejného zdravia a znizenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska
Bystrica®, kod projektu: 302020BSS9 (d’alej spolu len ,,Projekt®).

» Projekt bude financovany z nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,NFP*)
Poskytovatelom Ministerstvo zdravotnictva SR v ramci Integrovaného regionalneho
opera¢ného programu, prioritna os 2, Specificky ciel’ 2.1.4. (dalej len ,,Poskytovatel’ NFP*),
vyzvy s kédom IROP-P02-SC214-2020-63 (d’alej len ,,Vyzva®).

» Kupujtci v ramci projektu ,,Ochrana verejného zdravia a zniZenie dopadov koronavirusovej
pandémie v MFO Banskd Bystrica®, kod projektu: 302020BSS9, na zéklade Zmluvy
o spolupréci s prijimatelom NFP- Mestom Banska Bystrica ( d’alej len ,, Prijimatel’ NFP*), je
uzivatel'om, ktorému Prijimatel’ NFP poskytuje financné prostriedky z prispevku za podmienok
urCenych vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, na zaklade predchadzajuceho suhlasu
poskytovatel'a NFP ( d’alej len ,,uzivatel).

Clanok 1.
PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zdvdzok Predavajuceho v dohodnutom termine a mieste dodat’ a
odovzdat’ Kupujicemu urcené tovary v rozsahu realizacie projektu Ochrana verejného zdravia a
zniZenie dopadov koronavirusovej pandémie v MFO Banska Bystrica (d’alej len ,,predmet kiipy”),
obsahuje podrobny opis predmetu kipy s uvedenim identifikacnych udajov a presnych Specifikécii,
vratane polozkovitej cenovej Specifikacie.

1.2 Kupujtci sa zavizuje predmet kipy za podmienok upravenych v tejto zmluve prevziat’ a zaplatit’
dohodnutt kapnu cenu.

1.3 V pripade vzniku sporu medzi zmluvnymi stranami tykajuceho sa rozsahu a/alebo obsahu a/alebo
kvality plnenia predmetu tejto zmluvy, az do prijatia vzajomnej dohody zmluvnych stran alebo
rozhodnutia prislusného organu, zmluvné strany budi viazané pisomnym stanoviskom Kupujuceho.

Clanok I1.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

2.1. Kupna cena za predmet kiipy ako celok, dodany v rozsahu podla ¢lanku I. tejto zmluvy bola
stanovend na zaklade vitaznej Ponuky Predavajiceho a v stilade so zdkonom €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskor$ich predpisov, a predstavuje sumu celkom vo vyske ...... EUR s DPH slovom ..... EUR a
... centov s DPH) (d’alej len ,,Kapna cena‘).

2.2. V kupnej cene su zahrnuté vsetky naklady Predavajuceho spojené s plnenim predmetu zmluvy,
vratane balného, nakladky, dopravy, vykladky apotrebnej insStaldcie na jednotlivé miesta
plnenia/dodania v zmysle ¢lanku III. tejto zmluvy.

2.3. Kupnu cenu za predmet kupy bude Predavajtci fakturovat’ na zaklade odovzdavacieho/preberacicho
protokolu pisomne potvrdeného z oboch zmluvnych stran. Za dodanie tovaru méze predavajici vystavit
jednu (1) faktaru za kompletné dodanie vsetkych tovarov.

2.4 Pri fakturacii Kuapnej ceny v rozsahu a spdsobom podl'a bodu 2.3 tohto ¢lanku zmluvy, Predavajici
uplatni prislusni sadzbu DPH v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

2.5 Predavajtci berie na vedomie, ze preddavok na zaplatenie Kupnej ceny Kupujtci Predavajucemu
neposkytne.

2.6 Predavajuci je opravneny fakturovat’ Kupnu cenu spésobom podla bodu 2.3 tohto ¢lanku zmluvy v
lehote do siedmich (7) pracovnych dni odo diia riadneho odovzdania a prevzatia predmetu kipy bez
vad. O odovzdani a prevzati predmetu kipy bude spisany odovzdavajuci/preberaci protokol, pre miesto
plnenia/dodania v zmysle ¢lanku III. tejto zmluvy (d’alej len ,,Preberaci protokol*). Preberaci protokol
bude podpisany opravnenym zastupcom Predavajuceho, a opravnenym zastupcom Kupujuceho.
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2.7 Predavajucim vystavena faktara podl'a bodu 2.3 tohto ¢lanku zmluvy bude vystavena v Styroch (4)
originalnych vyhotoveniach a bude obsahovat’ vSetky tdaje podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, zadkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Prilohu faktury za predmet kiipy bude tvorit’ dodaci list a Preberaci protokol.

2.8 V pripade, Ze Predavajucim vystavena faktura na zaplatenie Kupnej ceny bude obsahovat’ nespravne
a/alebo nelplné udaje, Kupujuci je opravneny vratit' tato v lehote splatnosti Predavajicemu na
prepracovanie, s uvedenim vytykanych nedostatkov. Predavajici je povinny Kupujicim vratena faktaru
podl’a charakteru jej nedostatku opravit’ alebo vystavit’ novi. Vratenim faktary Predéavajicemu neplynie
lehota jej splatnosti. Nova lehota splatnosti zacina plynut’ diiom dorucenia novej alebo opravenej
faktury.

2.9 Kupna cena bude financovana z prostriedkov Eur6pskej tinie v ramci Integrovaného regionédlneho
opera¢ného programu. Predavajucim vystavend faktlra na zaplatenie Kipnej ceny v zmysle bodu 2.3.
tohto ¢lanku zmluvy podlicha rezimu schvalovania Riadiacim organom (RO) podla Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku uzatvorenej medzi Prijimatelom NFP a Poskytovatel'om
NFP. Predavajucim vystavena faktira na zaplatenie Kupnej ceny bude splatnd do Strnast (14)
kalendarnych dni od jej riadneho dorucenia Kupujucemu.

2.10 V pripade, Ze Predavajuci ma ucet vedeny v banke mimo uzemia SR, vSetky poplatky za
bezhotovostny styk spojeny s finanénym plnenim vyplyvajiucim z tejto zmluvy bude v celom rozsahu
znasat’ na svoju tarchu Predavajtici. Kupujuci bude postupovat’ v stlade s § 24 zakona o uctovnictve a
pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu Kupujiceho zriadeného v eurach na tcet
Predavajiiceho zriadeného v cudzej mene Kupujuci pouzije kurz banky platny v den odpisania
prostriedkov z uctu Kupujtceho, tzn. v deni uskuto¢nenia uctovného pripadu.

2.11 Kupna cena mdze byt upravena len za predpokladu, ze RO rozhodne o zmenach projektu tykajtcich
sa terminu realizacie, podmienok realizacie, rozsahu aktivit a schvaleného rozpoctu projektu alebo
odsuhlasi prijimatel'om NFP pozadované zmeny projektu, ktoré ovplyvnia vysku Kipnej ceny. V takom
pripade sa Predéavajaci zavizuje reSpektovat’ tieto zmeny bez ndroku na nahradu skody, resp. uslého
zisku. Zmluvné strany uvedené zmeny upravia pisomnym dodatkom k zmluve v sulade so zadkonom o
verejnom obstaravani.

Clanok I11
MIESTO, DOBA A PODMIENKY PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

3.1. Miesto plnenia: ........ccccevveeveveeceeneenneseennennns ( uchadza¢ doplni udaje uvedené v Sutaznych
podkladoch pre kazdy subjekt, t.j. 14 obci v MFO Banska Bystrica).

3.2 Predavajici sa zavédzuje dodat’ a odovzdat’” Kupujucemu predmet kiipy v lehote do 15.06.2023.
Termin zacatia plnenia predmetu kiipy za¢ina plynat’ odo diia dorucenia pisomnej vyzvy Kupujuceho
na plnenie, dorucenej Predavajicemu. Presny termin dodania a odovzdania predmetu kupy, je
Predavajtici povinny oznamit Kupujicemu najneskor péat (5) pracovnych dni pred dodanim a
odovzdanim predmetu kapy, a to prostrednictvom elektronickej posty, e-mailom na adresu Kupujuceho
uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.

3.3 Predavajuci je povinny pri plneni predmetu zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou na
vysokej profesiondlnej trovni, dodrziavat’ vSeobecne zavizné pravne predpisy ako aj podmienky tejto
zmluvy. Predavajuci je povinny riadit' sa pokynmi Kupujuceho, zapismi, vzajomnymi dohodami
zmluvnych stran, rozhodnutiami a tieZ vyjadreniami Poskytovatel'a NFP. Predavajtci berie na vedomie
a stuhlasi s tym, Ze pokyny Poskytovatel'a NFP st pre neho v rozsahu plnenia predmetu tejto zmluvy
Z4vazneé.

3.4 V pripade, 7¢ dodany predmet kupy nebude spinat vietky poziadavky Specifikované v
Ponuke/Polozkovej cenovej Specifikacii tvoriacej Prilohu €. 1 tejto zmluvy, Kupujuci si vyhradzuje
pravo odmietnut’ prevzatie neuplného predmetu kipy, o ¢om bude spisany pisomny protokol podpisany
opravnenym zastupcom Predavajiiceho a opravnenym zastupcom Kupujuceho. V pripade, ze nastane
pravna skutoc¢nost’ podla predchadzajtcej vety, Predavajuci je povinny dodat’ a odovzdat’ Kupujucemu
predmet kiipy v rozsahu podl'a Prilohy €. 1 k tejto zmluve v lehote najneskor do piatich (5) pracovnych
dni odo dna spisania protokolu o odmietnuti prevzatia neuplného predmetu kapy.
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3.5 Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kipy ditlom uhradenia kiipnej ceny vo vyske a

spdsobom uvedenym v ¢lanku II. tejto zmluvy.

3.6 Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s realizaciou predmetu

tejto zmluvy, kedykol'vek pocas platnosti a ti€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi

osobami a poskytnit’ im vSetku potrebnii sucinnost. Opravnenymi osobami na vykon

kontroly/auditu/overovania s najma:

a) Poskytovatel’ nenavratného finanéného prispevku a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nim poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené

osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

¢) Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Odbor Centralny kontaktny tutvar pre OLAF.
3.6.1 Kontrolou/auditom/overovanim sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela NFP a nim
prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany Kupujuceho a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU, dodrziavame hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi (Kupujicemu) v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu bude
vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a to najma formou
administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou
vykonavanou formou administrativnej kontroly kontrolovanej osoby alebo kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel NFP Kupujicemu navrh spravy z kontroly,
pricom Kupujtci je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finan¢nej kontrole a vntitornom audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Zze Kupujuci zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ NFP
Prijimatel'ovi (Kupujicemu) spravu z kontroly.
3.6.2 Predavajuci sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a Zmluvy o poskytnuti NFP. Predavajuci je
pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, tejto zmluvy a
prislusnych pravnych predpisov. Predavajuci je povinny zabezpecit pritomnost o0sob
zodpovednych za realizaciu predmetu zmluvy, vytvorit primerané podmienky na riadne a
v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré¢ by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo zdkona
o finan¢nej kontrole a vniitornom audite.
3.6.3 Predavajtci je povinny uchovavat’ vSetku dokumentéciu suvisiacu s predmetom plnenia
podla tejto zmluvy minimalne do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet vykon
kontroly/audit/overovanie zo strany opravnenych osob. Tato doba mdze byt automaticky
predizena bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, a to len na zaklade
pisomného oznamenia Kupujiceho Predavajicemu, ze nastali skutocnosti uvedené v ¢lanku 140
v§eobecného nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady EU &. 1303/2013 zo 17. decembra
2013, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel NFP je opravneny prerusit’ plynutie
lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej kontroly pred jej
uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.
Predavajuci je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu.

3.7 Predavajuci sa zavdzuje reSpektovat’ a dodrziavat’ pokyny Kupujliceho pri plneni predmetu zmluvy.

Stucasne sa zavédzuje dodrziavat pokyny Poskytovatela NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP

uzatvorenej medzi Prijimatelom NFP a Poskytovatelom NFP a na tento ucel poskytnut’ vsetku
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dokumentéciu tykajicu sa predmetu zmluvy, pripadne vysvetlenia a vyziadané podklady Kupujucim pre
Prijimatel’a a Poskytovatel'a NFP. Vzhl'adom na skutocnost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom NFP na predmet plnenia podla tejto zmluvy, jej prilohy a
Vseobecné zmluvné podmienky prislichajice k tejto zmluve o NFP (dalej len ,,VZP*) st povinne
zverejilované v zmysle § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zdkon o slobodnom pristupe k informaciam®), zmluvné strany sa
dohodli, ze v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh z dovodu ich aktualizacie a
zostladenia, je Kupujuci povinny pisomne ozndmit’ tito zmenu Predavajucemu, spolu s odkazom na
¢islo, pod ktorym bude aktualizovana Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy zverejnené v Centralnom
registri zmlav alebo na webovej stranke Poskytovatel'a NFP.

3.8 Kupujuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne upovedomit’” Predavajiiceho o vSetkych
zmenach podla bodu 3.7 tohto ¢lanku zmluvy a Predavajuci je povinny sa s aktualne platnym znenim
vsetkych dokumentov oboznamit’ a postupovat’ podl’a nich pri plneni predmetu tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade zmien, ktoré budi mat’ zdsadny vplyv na plnenie predmetu tejto zmluvy,
alebo to bude vyplyvat zo Zmluvy o poskytnuti NFP, zmeny podl'a bodu 3.7 tohto ¢lanku zmluvy budua
upravené formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve. Za zasadné zmeny sa povazujii zmena sposobu
financovania Poskytovatelom NFP, znizenie alokovanych prostriedkov na Vyzvu, odstupenie
Poskytovatel'a NFP od Zmluvy z dévodov iné zmeny podl'a bodu 3.7 tohto ¢lanku zmluvy.

3.9. Subdodavatelia:

3.9.1 Predavajuci je povinny oznamit’ Kupujucemu aktualne tidaje o svojich subdodavatel'och, udaje o
osobach opravnenych konat’ za subdodavatel'ov v rozsahu podl'a zakona o verejnom obstardvani, udaje
o predmete subdodavky a podiele subdodavatel’a na plneni predmetu zmluvy,

3.9.2 Predavajiici je povinny zabezpegit, aby subdodavatelia spiiiali podmienky Gcasti tykajuce sa
osobného postavenia nového subdodavatela v takom rozsahu, v akom boli pozadované od povodného
subdodavatel’a, s prihliadnutim na druh a rozsah subdodavky.

3.9.3 Kupujuci si vyhradzuje pravo kedykol'vek pocas plnenia predmetu zmluvy odmietnut
subdodavatel’a Preddvajuceho. Preddvajuci je v danom pripade povinny bezodkladne vykonat’ vSetky
potrebné tkony na to, aby s odmietnutym subdodéavatelom ukoncil spolupracu plneni predmetu tejto
zmluvy.

3.9.4. Predavajuci je povinny uviest kompletny zoznam vSetkych svojich subdodavatel'ov spolu s
predmetom subdodévky a podielom na plneni predmetu zmluvy, ktory bude tvorit’ Prilohu ¢. 2 tejto
zmluvy. Predavajlci je opravneny zmenit’ subdodavatel’a len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Kupujuceho. Ziadost’ o zmenu subdodavatel’a predklada Predavajuci Kupujiicemu pisomne, minimalne
5 (pat) pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodavatela. Predavajuci postupuje v
pripade zmeny subdodavatel'a v stilade s § 41 ods. 4 pism. a) a b) zdkona o verejnom obstaravani. V
pripade akejkol'vek zmeny v zozname subdodavatel'ov (priloha €. 2 tejto Zmluvy) musi byt uzatvoreny
dodatok k tejto zmluve.

Clanok 1V.
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

4.1 Predavajuci zodpoveda za to, ze predmet zmluvy bude dodany a odovzdany v rozsahu, za podmienok
a v kvalite vyplyvajucej z Ponuky, z ustanoveni tejto zmluvy a bude vyhovovat poziadavkam
stanovenym Kupujucim a platnymi, v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

4.2 Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma predmet plnenia v ¢ase jeho odovzdania Kupujacemu, ak
boli preukazatel'ne spoésobené poruSenim povinnosti Predavajiceho a v rozsahu zaruky za predmet
plnenia, poskytnutej v zmysle tejto zmluvy.

4.3 Predavajuci poskytuje zaruku za akost na kazdd jednotlivi Cast’ predmetu zmluvy podla
Ponuky/Polozkovej a cenovej Specifikacie tvoriacej Prilohu ¢. 1 k tejto zmluve, a to v rozsahu
dvadsat’styri (24) mesiacov odo dna riadneho dodania a odovzdania predmetu zmluvy Kupujucemu bez
vad, na zaklade Preberacieho protokolu v zmysle ¢lanku II. bod 2.6 tejto zmluvy.

4.4 Kupujuci sa zavazuje, ze vady predmetu kupy uplatni u Predavajuceho bezodkladne po ich zisteni,
a to prostrednictvom elektronickej posty, e-mailom na adresu Predavajiceho uvedenu v zahlavi tejto
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zmluvy, alebo inym, zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spésobom. Oznamenie Kupujticeho o
vade predmetu kipy musi obsahovat’: a) ¢islo zmluvy a b) oznacenie a popis vady (d’alej len ,,Ozndmenie
o vade®).

4.5 Predavajuci je povinny pocas plynutia zaru¢nej doby zabezpecit’ odstranenie vady predmetu kupy v
lehote do 48 hodin od dorucenia Ozndmenia o vade, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.
Takato zmena je mozna len v odévodnenych pripadoch a na zaklade pisomného suhlasu Kupujuceho
uvedeného v reklamacnom zapise, ktory zmluvné strany spiSu pri postdeni reklamacie. Predavajuci je
povinny zabezpecit' odstranenie vady predmetu ktipy tak, aby nedoslo k ohrozeniu plnenia zavizkov,
ktoré¢ Kupujucemu ako uzivatelovi NFP vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom NFP.

4.6 O termine a spdsobe odstrdnenia vady predmetu kupy je Predavajuci povinny Kupujuceho
bezodkladne informovat’ a to prostrednictvom elektronickej posty, e-mailom na adresu Kupujiceho
uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, alebo inym, zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym sposobom.
4.7 V pripade objektivnej nemoznosti dodrzania terminu stanoveného v bode 4.5 tohto ¢lanku zmluvy
(napr.: v dosledku zlozitého a/alebo naro¢ného procesu odstranenia vady predmetu kupy a pod.),
Predavajuci je povinny Kupujiceho o tejto skutoc¢nosti bezodkladne informovat’, a to prostrednictvom
elektronickej posSty, e-mailom na adresu Kupujliceho uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, alebo inym,
zmluvnymi stranami pisomne dohodnutym spésobom. Predavajuci v takom pripade zarovei povinny
oznamit’ Kupujicemu predpokladany ¢asovy ramec odstranenia vady. O odstraneni vady predmetu kiipy
je Predavajuci povinny Kupujticeho bezodkladne informovat’.

4.8 V pripade omeskania sa Predavajuceho s odstranenim vad predmetu kupy, alebo ak Predavajuci
odmietne reklamované vady odstranit’, Kupujuici je oprdvneny zabezpecit' odstranenie reklamovanych
vad predmetu kipy na naklady Predavajiceho. Predavajuci je povinny uhradit’ Kupujucemu vsetky
naklady spojené s odstranenim reklamovanych vad predmetu kipy na zaklade Kupujicim osobitne
vystavenej faktury, riadne dorucenej Predavajucemu.

4.9 Zmluvna strana, ktora svojim konanim alebo nekonanim a/alebo porusenim, pripadne zanedbanim
niektorej z povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy zavinila vznik Skody, je povinnd nahradit’ $kodu,
ktora v dosledku toho vznikla druhej zmluvnej strane. Prava zmluvnych stran na nahradu skody sa v
Castiach neupravenych touto zmluvou riadia prisluSnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi,
priCom sa uhradza len skuto¢né Skoda.

Clanok V.
OSOBITNE USTANOVENIA

5.1 V pripade, Ze Predavajuici porusi svoju zmluvna povinnost’, na splnenie ktorej sa zaviazal v ¢lanku
III. bod 3.2 a/alebo 3.4 tejto zmluvy, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si voci Predavajucemu narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty poc¢as prvych tridsat’ (30) dni omeskania vo vyske 0,25% z Kupnej ceny za
nedodany a neodovzdany predmet kupy (bez DPH) a to za kazdy aj zacaty deit omeskania s plnenim.
Po uplynuti tridsiatich (30) dni omesSkania Predavajuceho s plnenim zmluvnych povinnosti
Specifikovanych v predchadzajticej vete, Kupujtci je opravneny uplatnit’ si vo¢i Predavajicemu narok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,5% z Kupnej ceny za nedodany a neodovzdany predmet kiapy
(bez DPH) a to za kazdy aj zacaty deit omeskania s plnenim.

5.2 V pripade, Ze Predavajuici porusi svoju zmluvna povinnost’, na plnenie ktorej sa zaviazal v clanku
IV. bod 4.5 tejto zmluvy, Kupujuci je opravneny uplatnit’ si vo¢i Predavajlicemu narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 100,00 eur (slovom: sto eur) za kazdy aj zaCaty deni omeskania s plnenim.
5.3 V pripade, ze Kupujuci porusi svoju zmluvni povinnost’, na plnenie ktorej sa zaviazal v ¢lanku II..
bod 2.9 tejto zmluvy, Predavajuci opravneny uplatnit’ si vo¢i Kupujucemu narok na zaplatenie uroku z
omeskania vo vyske 0,25 % z dlznej sumy, a to za kazdy aj zaCaty deit omesSkania s thradou prislusne;j
casti Klipnej ceny.

5.4 Zmluvné strany povazuju dohodnuta vysku zmluvnej pokuty za primeranu, zodpovedajticu povahe
a rozsahu zabezpeCovanych zmluvnych povinnosti. Splnenim zavédzku zaplatit zmluvni pokutu
nezanikaju povinnosti zmluvnej strany, plnenie ktorych je zabezpeéené dohodou o zmluvnej pokute.
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5.5 Dohodou o zmluvnej pokute nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na nahradu $kody. V pripade
vzniku Skody je ktordkolvek zo zmluvnych strdn oprdvnend néarokovat’ si jej ndhradu vo vyske
presahujicej vysku zmluvnej pokuty.

5.6 Kupujuci ma pravo, pri uplatiiovani zmluvnych pokut a/alebo inych penaznych narokov voci
Predavajicemu, zapocitat' takéto pohladavky jednostrannym pravnym ukonom s akoukolvek (aj
nesplatnou) pohl'adavkou Predavajiceho voci Kupujucemu.

5.7 Predavajuci nie je opravneny zapocitat' svoje pohladavky alebo naroky voci Kupujiicemu oproti
pohl'adavkam alebo narokom Kupujiceho voci Predavajiicemu.

5.8 Predéavajuci nie je oprdvneny previest’ svoje prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy, alebo
ich Cast’ na tretiu osobu. Predavajuci tiez nie je opravneny postupit’ a ani zalozit” akékol'vek svoje
pohl'adavky vzniknuté voc¢i Kupujucemu na zéklade a/alebo v suvislosti s touto zmluvou a/alebo v
suvislosti s plnenim zavézkov podl’a tejto zmluvy.

Clanok VI.
DOBA TRVANIA A ZANIK ZMLUVY

6.1 Predmetnd zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a u¢innost’ dilom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v
sulade s ust. § 5a ods.l zdkona o slobodnom pristupe k informaciam v spojeni s ust. § 47a zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a sucasne splnenim odkladacej
podmienky, ktorou je schvalenie zakazky, ktora je predmetom tejto zmluvy v ramci kontroly verejného
obstaravania, t.j. diilom dorucenia spravy z kontroly verejného obstaravania Kupujicemu ako
prijimatelovi nenavratného finanéného prispevku. O splneni odkladacej podmienky je Kupujuci
povinny bezodkladne informovat’ Predavajuceho.

6.2 Predmetnd zmluva zanikne:

6.2.1 splnenim predmetu zmluvy;

6.2.2 dohodou zmluvnych stran, ku diu uvedenému v dohode; zmluvné strany v uzatvorenej dohode
zaroven upravia usporiadanie vSetkych vzajomnych narokov vzniknutych a/alebo vyplyvajucich z tejto
zmluvy ku ditu zaniku zmluvy;

6.2.3 odstipenim od zmluvy z dovodu podstatného porusenia tejto zmluvy, pricom o podstatné
porusenie zmluvy pojde v pripade, ak:

a) Predavajuci, aj napriek pisomnému upozorneniu Kupujuceho s upozornenim na moznost’ odstupenia
od zmluvy, porusi svoje zmluvné povinnosti na splnenie ktorych sa zaviazal v zmysle ¢lanku III. bod
3.2 a/alebo 3.4 tejto zmluvy;

b) Kupujtci, aj napriek pisomnému upozorneniu Predavajuceho s upozornenim na moznost’ odstiipenia
od zmluvy, porusi svoju zmluvnil povinnost’ na plnenie ktorej sa zaviazal v zmysle clanku II. bod 2.9
tejto zmluvy;

6.2.4 odstupenim Kupujuceho od zmluvy v pripade, ak v priebehu platnosti a u¢innosti tejto zmluvy
vstupi Predavajuci do likvidacie, alebo bude na majetok Predavajuceho vyhlaseny konkurz alebo
povolena restrukturalizacia, alebo ak bude Predavajuci preukéazatelne spifiat’ zikonné podmienky na
zacatie konkurzného alebo restrukturaliza¢ného konania, v zmysle zakona ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a
reStrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov.

6.2.5 odstipenim Kupujuceho od zmluvy bez akychkol'vek sankcii v pripade, ak este nedoslo k plneniu
zo zmluvy medzi Kupujicim a Predavajicim a vysledky kontroly dokumentacie verejného obstaravania
vykonanej Riadiacim orgdnom neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z tohto obstaravania;
Odstupenim od zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajtce z tejto zmluvy,
s vynimkou prav na zmluvné a zakonné sankcie (napr. pravo na nahradu $kody, pravo na zmluvna
pokutu, atd’.) a s vynimkou zmluvnych ustanoveni, ktoré na zaklade prejavu vole zmluvnych stran alebo
z dovodu ich pravnej povahy zostavaju v platnosti aj po skonceni platnosti a i€innosti tejto zmluvy.

Clanok VIIL.
DORUCOVANIE

7.1 Pokial’ v zmluve nie je vyslovne uvedené inak, vSetky pisomnosti v zmysle tejto zmluvy buda
dorucované prostrednictvom: (a) postovej prepravy doporucenou zasielkou, (b) kuriérskej sluzby alebo
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(¢) e-mailom. Pisomnosti, z povahy ktorych vyplyva potreba ich pisomného dorucenia, budia
dorucované prostrednictvom postovej prepravy doporucenou zasielkou alebo kuriérskou sluzbou.

7.2 Pisomnosti sa povazuju za riadne doruc¢en¢ ich preukazanym doruc¢enim na adresy zmluvnych stran
uvedené v zahlavi zmluvy, alebo odmietnutim ich prevzatia, v pripade odosielania e-mailom, tieto sa
povazuju za riadne dorucené po ich preukdzanom odoslani.

7.3 Pisomnosti sa dorucuju doporucene na adresu sidla zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.
Kazdad zo zmluvnych stran je povinnd oznamit druhej zmluvnej strane kazdu zmenu svojich
identifika¢nych a kontaktnych udajov a to najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dita vzniku zmeny.
7.4 Zasielka obsahujuca pisomnost’ sa povazuje za doru¢ent diiom, ked’ sa dostane do sféry dispozicie
zmluvnej strany, ktorej je adresovana, hoci tato si ju fyzicky neprevezme alebo aj v pripade, ak ju
zmluvna strana, ktorej je zasielka adresovana, odmietne bezddévodne prevziat'. Zasielka sa povazuje za
dorucenu aj v pripade, ak ju posta, resp. iny dorucovatel’ z akychkol'vek ddvodov nemoznosti dorucenia
vrati zmluvnej strane v postaveni odosielatel’a, aj napriek skutocnosti, ze zasielka bola dorucovala na
poslednt zndmu adresu druhej zmluvnej strany, ur¢enu v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy. Zasielka
sa v tomto pripade povazuje za doruc¢ent nasledujicim diiom po dni jej vratenia odosielatel'ovi.

7.5 V pripade elektronického dorucovania medzi pravnickymi osobami na aktivované elektronické
schranky pre dorucovanie, riadia sa pravidla doruCovania vzdy aktualne platnou legislativou
upravujucou podmienky a pravidla dorucovania medzi pravnickymi osobami na ich aktivované
elektronické schranky pre dorucovanie.

Clanok VIIL.
DOVERNOST INFORMACII A ZAVAZOK MLCANLIVOSTI

8.1 Zmluvné strany sa zvizujua, ze vSetky pisomné a/alebo elektronické vystupy suvisiace s plnenim
predmetu tejto zmluvy budu pouzité vylucne v zaujme splnenia ucelu tejto zmluvy a v stilade s platnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Akékol'vek technické, personalne alebo obchodné
informacie, informacie o metdodach poskytovania sluzieb a/alebo znalostné informécie, s ktorymi sa
zmluvné strany oboznamia v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy, maja déverny charakter (dalej
v texte len ,,doverné informacie®) a ich oznamenie tretim osobam, ako aj ich zverejnenie, podlicha
predchadzajucemu pisomnému suhlasu dotknutej zmluvnej strany. Tym nie su dotknuté ustanovenia
prislusnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré umoziuju v osobitnych pripadoch
poskytnutie informacii aj bez suhlasu dotknutej zmluvne;j strany.

8.2 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany,
nepouziju doverné informacie pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim osobam a ani
neumoznia pristup tretich oséb k dévernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju ¢lenovia
organov zmluvnych stran, auditori alebo pravni poradcovia zmluvnych stran, ktori su v rozsahu
spristupnenych informacii viazani povinnost'ou ml¢anlivosti na zaklade vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov.

8.3 Zaviazok zmluvnych stran podla bodu 8.1 a 8.2 tohto ¢lanku zmluvy trva aj po ukonceni platnosti a
ucinnosti tejto zmluvy.

8.4 Zavizok zmluvnych stran podl'a bodu 8.1 a 8.2 tohto ¢lanku zmluvy sa nevzt'ahuje na pripady, ak:
a) je informacia verejne dostupna z iného dévodu, ako je porusenie povinnosti mlc¢anlivosti dotknutou
zmluvnou stranou,

b) je informdacia poskytnuta so sihlasom druhej zmluvnej strany,

¢) ide o povinnost' poskytnut informacie, stanoveni na zéklade vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov.

8.5 Zmluvné strany sa zavézuju, navzajom si oznamit' kazdu neopravnent manipuldciu s dovernymi
informaciami (d’alej v texte len ,,incident) ihned” potom, ako sa o takejto udalosti dozvedia. Zmluvné
strany sa zaroveil zavdzuji spolocne vyvinit maximalne usilie na to, aby sa odstranili nasledky
incidentu, aby sa zabranilo vzniku d’alSich incidentov a zaroven, aby sa zabezpecili a obnovili vSetky
opatrenia potrebné na ochranu doévernych informacii v zmysle tejto zmluvy.
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Clanok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Predmetnd zmluva je vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma charakter
originalu, $tyri (4) vyhotovenia obdrzi Kupujuci a jedno (1) jej vyhotovenie obdrzi Predavajtci.

9.2 Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej pripadnych dodatkov,
pisomnu formu a dohodu v celom rozsahu.

9.3 Pre pripad, ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo neti¢innym, tato okolnost’
nespdsobuje neplatnost’ alebo netcinnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy a zmluvné strany su povinné
nahradit’ neplatné alebo net¢inné ustanovenie novym, svojim obsahom najblizs§ie vystihujicim ucel,
ktory zmluvné strany chceli v Case uzatvarania zmluvy dosiahnut’.

9.4 Pre pripad, Ze po dobu trvania tohto zmluvného vztahu ddjde k akejkol'vek zmene v identifikacnych
udajoch zmluvnych stran uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, kazda zo zmluvnych stran je povinna
oznamit takito zmenu druhej zmluvnej strane, a to bezodkladne po tom, ako k takej zmene dojde, ibaze
by tato zmena bola zrejma z verejného registra, kde je prisluSna zmluvna strana zapisana.

9.5 Zmluvné strany sa zavizuju riesit’ spory prednostne formou uzatvorenia zmieru. V pripade, ze sa
spor nevyriesi uzatvorenim zmieru, zmluvné strany su opravnené predlozit’ spor na rieSenie prislusnému
sudu v Slovenskej republike.

9.6 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze im nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’ tato
zmluvu. V pripade, ze taka okolnost’ existuje, zodpovedaju za skodu, ktora tym druhej zmluvnej strane
vznikne.

9.7 Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, ze si text zmluvy riadne precitali, jeho obsahu porozumeli, su si
vedomé vSetkych pravnych nasledkov vyplyvajucich z tejto zmluvy, zmluva vyjadruje ich slobodnt a
vaznu vol'u bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuju vlastnoru¢nymi podpismi.

9.8 Na pravne vztahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vztahuju prislusné ustanovenia
Obchodného zakonnika, prip. ustanovenia ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike.

9.9 Neoddelitel'nt sucast’ predmetnej zmluvy tvoria nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1: Ponuka/Polozkové a cenova Specifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢. 2: Zoznam subdodavatel'ov.

Za Kupujuceho: Za Predavajuceho:
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Priloha €. 2 ku Kipnej zmluve uzatvorenej dia
Zoznam subdodavatel’ov

Meno a podrobnosti o
subdodavatelovi
(Nazov, sidlo, ICO) | Predmet subdodavky

Osoba opravnena konat’ za
subdodavatel'a
(meno a priezvisko, adresa
pobytu)

% podiel subdodavky
na celkovych
nakladoch zdkazky

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

00,0%

Cestné vyhlasenie Predavajiceho

nazov, adresa, ICO

7e kazdy uvedeny subdodavatel spiiia alebo najneskér v ¢ase plnenia bude spiiiat’ podmienky

uvedené v bode 3.9.4. tejto zmluvy .

Za Subdodavatela

Vo , dna:

Za Kupujuceho

Za Predavajiceho

Ve , dna:

Za Predavajuceho




